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Tanhuviestin historiaa tyostdessani havaitsin, etta
paakirjoituksissa jatkuva teema on ollut kansan-
tanssin nakyvyys. Nakyvyys mediassa, nakyvyys ka-
tukuvassa, nakyvyys kultuurin kentéllld. Vuodesta
toiseen on laulettu samasta virsikirjasta, koska se
nakyvyys ei ilmeisesti ole juurikaan kasvanut.

Talla maagisella nakyvyydella ei ehka yksittaiselle
ryhmalle tai yhdistykselle ole suurta merkitysta.
Harjoitukset ja vanhainkotiesitykset pyo6rivat ihan
omalla painollaan, kun tekij6ita kuitenkin riittaa

omiin tarpeisiin.

Jarjestotasolla ndkyvyys on kuitenkin elaman ja
kuoleman kysymys. Nakyvyys tuo harrastajia, ja na-
kyvyys tuo rahoitusta.

Tanad vuonna kansantanssiin keskittyvien kansallis-
ten jarjestdjen rahoitusta leikattiin neljannes, mika
varmasti nakyy toiminnassa. Uusia toimintatapoja
ja rahoitusvaylia on |oydettava, joskin niita hakiessa

Paakirjoitus -‘ II I.

Samaa vanhaa virtta

se varsinainen toiminta saattaa jaada vieldkin va-
hemmalle. Ja seuraavana vuonna on kuitenkin ehka
taas edessa samat leikkaukset ja uusi uudistumi-
nen.

Rahoitus tulee paattdjiltd ja harrastajat suuresta
yleisosta. Jos kumpikaan ei nde eika kuule kansan-
tanssia, tai nde siina mitaan sailyttdmisen arvoista,
niin kansantanssi ei sdily.

Siksi on tarkeda, ettd kansantanssi nakyy ja kuuluu.
Siksi on tarkeda joka valissa laittaa eteenpain vies-
tia, ettd kansantanssi on kaikille sopivaa, hillittéman
hauskaa, kansainvalistd, suomalaista, perinteista ja
uudistuvaa. Siksi on tarkeaa kehua kansantanssia —
kaikkea kansantanssia. Kentta on niin laaja, etta jo-
kaiselle |6ytyy sieltd sopiva oma tila ja tapa tehda
kansantanssia.

Nyky-Suomi tarvitsee kansantanssia.

Teemu Perheentupa
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.I II ‘- Muistokirjoitus
Anneli de Vogel

Maaratietoinen ja rohkea kansan-
tanssinohjaaja ja Saarijarven Kan-
santanssin Ystdvien pitkaaikai-
nen puheenjohtaja Anneli de
Vogel menehtyi sairauden mur-
tamana 7.6.2018.

Anneli syntyi Orimattilassa 1950.
Perhe muutti 1959 Lahteen, missa
han kirjoitti ylioppilaaksi. Jo koulu-
vuosinaan hanella oli taiteellisia lahjo-
ja mm. nayttamolla. Han teki mm. koulu-
jen juhliin koreografisia esityksia ja ohjasi koulun
voimistelutunnit. Liikunta kaikissa muodoissaan oli
hdanen harrastuksensa koko elaman ajan, aluksi klas-
sinen voimistelu, baletti ja kansantanssi. Kansan-
tanssista han sai voimaa ja elamaniloa ja tata har-
rastusta han jatkoi myéhemmin puolisonsa Dieterin
kanssa viimeiseen kevaaseensa saakka.

Ylioppilaslakin saatuaan Anneli Iahti Saksaan ja oli
kesatdissa suuressa vanhainkodissa. Saksassa han
tapasi Dieterin. Yhteista aikaa heille kertyi 46
vuotta.

Anneli toimi Saksassa erilaisissa tehtavissa ollen sih-
teerind ja seurakuntien diakonina, pyhakoulun-
opettajana ja kansantanssinopettajana 30 vuotta.
Han omistautui tdydesta sydamestaan toisten ih-
misten auttamiselle. Sairaanhoitajaksi valmistuttu-
aan Anneli tyoskenteli Saksassa teho-osastolla ja
my6hemmin vuodesta 2006 Suomessa Saarijarven
terveyskeskuksen vuodeosastolla. Han rakasti poti-
laitaan ja potilaat rakastivat hanta.

1950—2018

Anneli ja Dieter rakennuttivat toi-
veidensa talon Saarijarven Karhi-
lanrantaan. Anneli rakasti kaune-
utta, kukkia ja puutarhaa yrttitar-
hoineen yli kaiken. Kodin sisusta-
minen kuului myds hanen mieli-

harrastuksiinsa lilkkunnan lisaksi.

Perinteinen suomalainen kansan-
tanssi ja kansallispukuun pukeutumi-
nen seka kansanmusiikki olivat Annelin
sydamen asia, joka nakyi yhdistyksen eri
toiminnoissa vahvana.

Anneli tuki ja kannusti ryhm&ansa ohjaten vuo-
sittain valtakunnallisiin kesdjuhliin eri ohjelmistoja.
Viimeiset yhteiset matkamme olivat Turun Euro-
peade 2017 ja perinteinen tammikuun Folklandia -
risteily.

Ryhmamme osallistui 19.—22.7.2018 Sukujuhlat —
Siilinjarven kesajuhlien kenttdohjelmaan. Anneli
katseli esitysta jo enkeliparvessa pilven reunalta.

Anneli oli onnellinen, iloinen ja positiivisen elaman-
haluinen. Han oli rohkea ja valmis ndkemaan ja ko-
kemaan uutta, ja han sanoikin, ettd hanen elamansa
on ollut onnekkaan hyva ja tayteldinen.

Aurinkomme on poissa. Me kuitenkin jatkamme,
harrastamme ja puemme kansallispuvut ajoittain
padllemme muistellen samalla hartaina Annelia.

Annelia jdi kaipaamaan suuri ystavien joukko.

Eila Peura, Annelin ystava

Muistamme my0ds kesdkuussa menehtynytta kan-
santanssipedagogi Sirkka Viitasta seka elokuussa
poismennytta Sari Heikkilaa.

Sirkka Viitanen toimi yli 30 vuotta Suomen nuorison
liitossa vaikuttaen voimakkaasti kansantanssin ope-
tuksen ja ohjaajakoulutuksen kehittamiseen. Han oli

my0s yksi ensimmadisen ammattimaisen kansantans-

siryhman, Katrillin, perustajista.

Sari Heikkila puolestaan vaikutti vuosikymmenia
Fyyrkantti ry:ssa ja vuosia myos Suomalaisen Kan-
santanssin Ystdvissa. Hin muun muassa toimitti Old
Finnish Folk Dances -julkaisun.

Tanhuviesti 3/2018




Jarjestbasiaa -‘ II I.

Eila Ulenius 80 vuotta

Lohjan Tanhuujien ikiuuttera vetaja Eila Ulenius juhli Oli hiiissd puhemiehelld komea paita

80-vuotissyntymapaividan kansallispukutuuletuksen,

tansiin ja musiikin merkeissa.

ja taskuissa olevat viinat piti ansaita.

Kova jdrjestelijd on ollut matkanjohtaja Eila

Tadssa on katkelmia Erja Askolinin didilleen Eilalle kir- tanhumatkoilla on joillekin I8ytynyt heila.

joittamasta kolmisivuisesta juhlarunosta: Pysdhdyspaikolla oli kerran vihkiseremonia
pastori vihki ja saatiin harmonia.

Miten kiteyttdisin millainen ditimme on?

Villi, viriili, siivousintoinen, Juhannusjuhlat ja vanhanajan markkinat ovat vaati-
rohkea, esiintyjd, neet aitoa
horoskoopiltaan leijona, juhlajérjestelijéin loistavaa taitoa.
joka ei astu huoneeseen, vaan tulee aina ndyttémaél- On Lohjalla Kulttuuripalkinto mydnnetty
le. ja ansiot kansanperinteen vaalijan tunnustettu.
Kansantanssissa oli hohtoa Ténddn saamme kansallispukuja tuulettaa
Eila Riitta Annelilla tanssitahtoa. ja dititmme Eilaa 80-vuotispdivénd kunnioittaa.

Keljossa esityksessd oli tanssiparia ilman Eila
vaan yleisdstd I6ytyi tuurari ja heila.
Kihlat ostettiin

ja valat vannottiin.

lan johdosta!

Myds Tanhuviesti onnittelee vield Eila Uleniusta juh-

sniuajn e|13 :eany

”Kiitos! Eila 8 ja 0”

Tanhuviesti 3/2018 5



NN o

Ohjaajakoulutusta

Kansantanssin ohjaajakoulutuksen perusopintojen 2019 koulutusviikonloput ovat:
19.-20.1.

9.-10.2.

16.-17.3.

Kouluttajina ovat tanssinopettajat (amk) Paula Kettu ja Susanna Kivinen.

nuorisoseurat.fi/toiminta/tanssi/#tanssikalenteri

Koulutus on osa kansantanssijarjestéjen yhteista koulutusta.

Folk goes musiikkiteatteri

Nyt syksylla jarjestetdadan ohjaajakoulutuksen teemakurssi: Folk goes musiikkiteatteri 24.-
25.11. Kouluttajana nayttelija Annukka Waara. Kurssilla I1ahestytdaan kansantanssi -ja kansan-
musiikkiesityksen tekemista musiikkiteatterista ideoita ammentaen.

Lisatietoja: nuorisoseurat-arkisto.frodo.kehatieto.fi/uutiset ja tapahtumat/

tapahtumakalenteri/folk-goes-musiikkiteatteri

Tiesitko, etta...

Hopusta KEKin uusi puheenjohtaja

Kansantanssin tutkija, FT Petri Hoppu valittiin SKY:n tanhujoukkue ei lahtenyt

yksimielisesti Kansanmusiikin ja Kansantanssin Berliinin olympialaisiin 1936, koska

Edistamiskeskuksen puheenjohtajaksi 2019- tytdt eivit olleet riittavin

2020. KEK on suomalaisten kansanmusiikki- ja o . .
. e arjalaisia” SNLL:lle, jolloin
kansantanssialan jarjestojen ja toimijoiden yh-

teinen kattojarjests. pojatkin kieltdytyivat matkasta.
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Nordic Dance Helsinki

Nordic Dance on kaikille avoin osallistava tanssiklubisarja.

Nordic Dance -klubeilla opetellaan ja tanssitaan suomalaiseen ja muihin pohjoismaisiin traditioihin
pohjautuvia tansseja elavan musiikin tahdissa. Aiempaa tanssikokemusta ei tarvita, mutta klubit sovel-
tuvat myds tanssia pidempaan harrastaneille.

llta rakentuu workshop-osiosta, jossa opetellaan erilaisia pari- ja muita sosiaalisia tansseja rennolla
otteella ja tutkitaan tanssin ja musiikin yhteytta pohjoismaisissa perinteissa. Workshopin jalkeen ilta
jatkuu yhdessa tanssien Nordic Dance Helsinki House Bandin saestykselld.

Lisatietoja: https://fi-fi.facebook.com/nordicdancehelsinki/

Sugrifest Tampereella 20.10. 2018

20.10.2018 klo 14-16, Kulttuuritalo Laikku, Keskustori, Tampere

Lokakuun tanssiklubi on osa Tampereen Sugrifest-tapahtumaa, jossa juhlistetaan suomensukuis-
ten kansojen kielia ja kulttuureja. Tanssiklubi koostuu niin musiikki- kuin tanssiesityksista

14:00 - 14:30 Tampereen virolainen sekakuoro

14:30 - 15:00 Nganasanien Dentedie

15:00 - 15:30 Vingerpussid-kansantanssiryhma

15:30 - 16:00 Unkarilaisia kansantansseja Béla Gazdaghin ohjaamana

16:00 - 17:00 Pelimannitanssit Niinirannan pelimannien soiton tahtiin

Musiikki ja tanssi sijoittuu Laikun 3. kerroksen musiikkisaliin, samaan aikaan Sugrifest-markkinat
muualla talossa. Vapaa paasy.

Ruhtinas tapasi Polokkarit

Polokkarit esiintyivdt Monacon ruhtinas Albertille Oulussa University of the Arctic -kongressissa
4.9. Albert napsi innokkaasti kannykalldan kuvia tanhuesityksesta.

Ulkoministeri6 voisi ottaa oppia; kansantanssilla Suomi-imagoa rakentamaan!

Tanhuviesti 3/2018 7



.I II ‘- Kansantanssi

Annuli ja Teemu Perheentupa

Sukujuhlat-Suguvastavundu Siilinja

Kuva: Annuli Perheentupa

rvella

Siilinjagrven kesdjuhlat oli kasattu monesta tekijéstd: kolmesta hynttyyt yhteen lyéneesté
festivaalista; kansantanssista, kansanmusiikista ja kansallispuvuista; tiedosta, taidosta ja
taiteesta. Kun lisénd olivat idyllinen savolaismaisema, upea kesdinen sdd ja ahkerat talkoo-
laiset, lopputulos ei voinut olla kuin vertaansa vailla.

Tapahtuma oli Kansatanssinuorten Liiton, Karjalai- sen Nuorisoliiton ja Suomalaisen Kansantanssin Ys-
tavien virallinen kesajuhla Sukujuhla, johon oli yh-
distetty suomalais-ugrilaisten sukukansojen tapaa-
minen Suguvastavundu — ja joka toteutettiin yhteis-
tyossa siilinjarveldisen Siilifolk-tapahtuman kanssa.

Sukujuhla-osio oli Karjalaisen Nuorisoliiton ja Kan-
santanssinuorten Liiton vastuulla ja Suomalaisen
Kansantanssin Ystavat oli padvastuussa Suguvasta-
vundu-tapaamisesta. Siilifolk-yhteistyokuvio tuli

mukaan viimeiseksi, pisteena iin paalle.

Ainakin kansantanssivaen oli Siilinjarvella mahdoton
erottaa eri osatekijoita toistaan. Kaikki rullasi yhte-
na isona kokonaisuutena eteenpain Siilifolkin ylei-
sOn paastessa nauttimaan suomalaisesta ja suku-
kansojen kansantanssista ja kansantanssijoiden
puolestaan saadessa nauttia tavallista tuhdimmasta
kansanmusiikkitarjonnasta.

Helteista hulinaa

Koska Siilinjarveltd ei loydy KN:n, KTNL:n tai SKY:n
jasenyhdistysta, kesdjuhlan kdytannon jarjestelyt

Kuva: Annuli Perheentupa

8 Tanhuviesti 3/2018
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lankesivat melkoisen raskaasti Karjalaisen Nuoriso-
liiton toimiston, eli Hilu Toivonen-Alastalon ja Leena
Rintalan hoidettaviksi. Tyosarkaa oli sen verran, etta
taytyy vain ihmetelld, kuinka paljon toimistolla eh-
dittiin hoidella muita hommia ennen kesajuhlia...

Suguvastavundu puolestaan oli pitkalti Seija Uleni-
uksen kokeneilla harteilla, onhan han ollut jarjesta-
massa tapahtumaa aikaisemminkin. Yhteydenpito
venalaisiin ilman venajankielen taitoa on varmasti
aikamoinen ponnistus.

Paikan paalla kaytannon tyot hoituivat pitkalti tal-
koolaisvoimin. Talkoolaisten |6ytaminen naytti aluk-
si epatoivoiselta. Kaikki |ahialueiden kaytettavissa
olevat kansantanssijat olivat jo sitoutuneet Siilifol-
kin talkoolaisiksi. lImoittautumisajan loppuessa tal-
koolaisia olikin ilmoittautunut vain viisi henke3,
mutta juhlaan mennessa heita oli kasassa sen ver-
ran, etta kaikki tarpeelliset tyot saatiin hoidettua.

Tapahtuma kesti koko viikon, mutta suurin osa ryh-
mista saapui paikalle vasta torstaina tai perjantaina.
Kolmen festivaalin yhteistyé merkitsi aikamoista
riehaa tyopajoja, kursseja, esityksia, luentoja, kon-
sertteja ja illanviettoja, mutta sopivasti sijoiteltuna
niin, etta ryhmille jai valiin aina hiukan omaakin ai-
kaa.

Jatkuvassa kolmenkymmenen asteen helteessa le-

Kansantanssi -‘ II I.

potauot ja juomahetket olivatkin aina paikallaan, ja
kesdjuhlien suosituin paikka lienee ollut majoitus-
koulun viereinen uimaranta ja Siilinjarven sametti-
sen vilpoisa vesi.

ednjuaaylad Ijnuuy :eany

ednjuaaylad [jnuuy :eAny
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.I II ‘- Kansantanssi

Kuva: Annuli Perheentupa

Karjalaiset vieraat saamelaissiskokset Kuolan niemimaalta.

Erds mieleenpainuvimmista kokemuksista talla reis- Paaosa Vendjalta tulleista vieraista oli kuitenkin
sulla oli Petroskoilaisten Kulkusten suoritus kentta- kansantanssijoita; Gornitsan, Karjalan ja Kulkusten
ohjelman aamuharjoituksissa. Kun haluttua tausta- jdsenia. Kansantanssille tyypillisesti jokaisella ryh-
nauhaa ei saatu kaiuttimista kuulumaan, nuorten malla oli oma tyylinsa. Kulkuset tanssivat vauhdik-
tyttéjen ryhma tanssi osionsa ilman sdestysta. Empi- kaita ja vaativia koreografioita, Gornitsa elegantiksi
mattd, samassa yhteisessa tahdissa pysyen ja reip-  ryhdistettya perinteista karjalaista kansantanssia ja
paan tempon sdilyttden koko muun kenttavaen
ihailevien silmien alla. Esityksen lopuksi nauha
vihdoin loytyi, ja neidot vetivat ohjelmansa uu-
destaan, samalla energialla, ilolla ja riemulla.
Vaikka oltiin viela aamun puolella, kentalla oli jo
melkoisen helteistd, mika teki suorituksesta vie-
lakin vaikuttavamman.

Suguvastavundun kautta tutustuimme myos
muutamiin venaldisryhmiin, jotka harrastavat
suomalaisia lauluja — seka kansanlauluja etta
iskelmaa. Lauluryhmien joukossa olivat myos

10 Tanhuviesti 3/2018



Kuva: Annuli Perheentupa

Karjala edellisen rahvaanomaisempaa versiota, jon-
ka toivoisi meilla Suomessakin saavan lisaa suosio-
tal.

Toimiva konsepti

Kolmen erityyppisen tapahtuman kohtaamisesta ei
syntynyt yhteentormaysta, vaan oikein mukava kan-
santanssitapahtuma, jossa oli aito ja vahva kesajuh-
lan tuntu. Konsepti tuntui toimivan. Jatkossakin siis

kannattaa harkita hynttyiden lydmista yhteen mui-

Kansantanssi -‘ II I.

den festivaalien kanssa, jos yhteisid intresseja vaan
[Oytyy.

Heindkuun loppupuoli tosin ei valttamatta ole paras
ajankohta. Nytkin se verotti etenkin lapsiryhmien
osallistumista. Lisaksi mm. kenttdohjelmien tekijat
seka SKY:n ja KTNL:n puheenjohtajat olivat kaikki jo
kauan ennen juhlan ajankohdan paattamista vara-
tuilla ulkomaanmatkoilla eivatka siis paasset paikal-
le.

Tanhuviesti 3/2018 11
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.I II ‘- Kansantanssi
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Kansantanssi -‘ II I.

KTNL:n Vuoden ohjaajiksi 2018 valittiin Tuija
Pirttikoski ja Minna Suokas-lkonen

Helsingin pitdjan tanhuujat ja spelarit ry:sta.

Tuija ja Minna ovat toimineet yli kymmenen
vuotta lasten ja nuorten ohjaajina. He ovat osal-
listuneet aktiivisesti KTNL:n toimintaan, kursseil-
le ja koulutuksiin ja vieneet lapsi- ja nuorisoryh-
mia osallistumaan jokavuotisiin kotimaisiin ja

kansainvalisiin kesatapahtumiin.

Tanhuohjaajakurssin suorittaneet Minna ja Tuija
ovat innolla, vastuuntuntoisesti ja iloisesti tarttu-
neet ohjaus- ja opetushaasteisiin erilaisissa isom-
missa ja pienimmissakin tapahtumissa. He ovat

myos tehneet lapsille ja nuorille ohjelmia ja lei-
kittaneet lapsia seka aikuisia useissa tapahtumis-
sa, myos Nordlekissa.

Suuri haaste lasten ja nuorten ohjaajille ovat ol-
leet harjoituksiin ilmoittautuneet monikulttuuri-
set lapset, joita on tullut Venajalta, Virosta, Un-
karista ja joinain syksyina ilmaantui myds arabiaa
puhuvia lapsia. Kaikkien lasten kielesta eivat oh-
jaajamme aina ymmartaneet, mutta musiikin

mukaan liikkkumiseen ei tarvitsekaan kielta.

Onnittelut Minnalle ja Tuijalle!

Tanhuviesti 3/2018 13



.I II ‘- Kansantanssi

Annuli ja 'i'eemu Perheentupa

Palasia Pispalan Sottiisista

Kuva: Petri Kivinen

Joka toinen vuosi jérjestettdvad Pispalan Sottiisi kerdsi Tampereelle 13.-17.6. taas tuhat-
mddrin tanssijoita ja yleiséé konsertteihin, tyopajoihin, tanssitupiin, illanviettoihin ja ylei-
sotansseihin. Kotimaisten esiintyjien lisdksi Sottiisissa néhtiin kansainvdlisia ryhmid Viros-
ta, Vendjdltd, Unkarista, Slovakiasta ja Yhdysvalloista. Valitettavasti Tanhuviestin toimitus
ei pddssyt kokemaan Pispalan Sottiisin tunnelmia kuin lauantaina.

Pispalan Sottiisista oltiin viime vuonna yhteydessa  mat esittdisivat itsensa nakoista kansantanssia.
Suomalaisen Kansantanssin Ystaviin, josko SKY olisi  SKY:n edustusryhmiltd on ollut tapana edellyttaa
halukas [ahtemaan mukaan tapahtumaan. Yhteis-  perinteista ohjelmistoa esitettyna kansallispuvuissa.
tydmuodoiksi sovittiin kansantanssikonsertin ja Mutta nyt tarkoituksena oli nayttaa Sottiisin yleisol-
tanssitupamaisen illanvieton jarjestaminen Pispalan le, millaisia ryhmia SKY:Ila on ja millaista kansan-
Sottiisissa. tanssia “pertsapuolella” tehdaan.

Ainahan Sottiisissa on ollut mukana myds SKY:n ryh-

mid, mutta talla kertaa kyseessa oli ihan kokonainen Tanhupoliisin polkimet luiskaa

konsertti. SKY ryhtyi innokkaasti toimeen. Konsertin

osalta naytti hyvalts, mutta illanvietto piti karsia, Samassa hengessa ehdotettiin konsertille pilke sil-

tall3 kertaa, resurssien puutteen takia. makulmassa nimeksi Tanhupoliisin vapaapaiva, tar-

koituksena suhtautua huumorilla tanhumaailman
SKY:n hallituksessa paatettiin, etta konsertissa ryh-
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kuviteltuihin jakolinjoihin. Sottiisin toimistossakin
nimiehdotuksesta pidettiin kovasti, mutta loppupe-
leissa se oli sittenkin “liian hurja” jarjestajille. Tilalle
tarjottiin Polkimet luiskaa. Mikas siina sitten, silla
mentiin.

Konsertissa esiintyivat Tampereen Tyévadenopiston
Tanhuajien Torstai-ryhma, Fikuleerista Raumalta
kolme ryhmaa; Frilla, Piiperot ja Mynsterit seka hel-
sinkilainen Tanhu-Visa, joka seka aloitti etta lopetti
konsertin.

Konsertin tunnelma oli hyva ja yleis6 tuntui pitavan
nakemastaan. Lavan takanakin asenne oli kannusta-
va, ja ryhmat saivat kehuja jarjestajilta. Juontajasta
oli hauskaa, kun ryhmien taustat olivat tyovaen-
opistoissa ja raittiusseuroissa — kovin usein han ei

ollut padssyt moisia esittelemaan.

Kansantanssi -‘ II I.

Harmillisesti samaan aikaan SKY:n konsertin kanssa
jarjestettiin Elavan perinndn klinikka, johon moni
perinteisen kansantanssin ystava olisi kovin mielel-
[adn osallistunut. Olimme siis vain hengessa muka-
na.

Tyo ja ilonpito

Lauantain ja koko Sottiisin paatapahtuma oli yli tu-
hannen eri-ikdisen tanssijan esittdma spektaakkeli
Tyo ja ilonpito, joka esitettiin Tampereen Messu- ja
Urheilukeskuksessa taydelle katsomolle. Tanssite-
oksen teemana oli sovinto ja se teki huikean mat-
kan historian pyorteisiin yhdistden vuodet 1918 ja
2018.

Katsoja sai elda tanssijoiden mukana monenlaisissa

USUIALY| 11134 ‘BANY
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tunnelmissa; herkistd humoristisiin, arvokkaista Paasimme loppuillasta ihailemaan myos taitavien
ilotteleviin ja duunarimeiningista yldaluokkaiseen hie- ulkomaalaisryhmien vauhdikkaita esityksia. Vali-
nosteluun. Suistamon Sahkon elektrofolkin paja- tettavasti meidan piti irrottautua kotimatkalle en-
vasara takoi tunnelmille arkaistis-modernia tahti- nen huutokatrillia ja pelimannitansseja, mutta oli-
aan. han meilla jo takana varsin vauhdikas ja viihdyttava

Naiden joukko-ohjelmien parasta antia on se valtava Sottiisi-paiva.

yhteisollisyyden tunne, joka niista valittyy, niin tans- Seuraavaa Pispalan Sottiisia voisi sitten kokea pi-
sijoille kentalla kuin katsomoonkin. Oman ryhman  dempaankin kuin pdivdvieraana. Olisipa mukavaa,
kanssa harjoiteltu osio liittyy muiden ryhmien jos vuonna 2020, kun Pispalan Sottiisi viettaad 50-
osuuksiin ja lopputuloksena on hieno tunne kuulu-  vuotisjuhliaan, sielld olisi mukana koko suomalainen
misesta johonkin itsed suurempaan; kuulumisesta kansantanssivaki.

kansantanssijoiden joukkoon.

IIFI

Kuva: Petri Kiviner_\
' .
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Paula Bergstrom

Paula ja Gaoukhar Falunissa

Lohjanseudun Tanhuujat ry:n sekd Kulttuuriyhdistys Saule ry:n jdsenié osallistui Ruotsin Fa-
lunissa heinékuussa pidettyyn NORDLEK 2018:een. Ensi kertaa tapahtumaan osallistuneet
Paula ja kazakstanilainen Gaoukhar muistelevat matkaansa.

Nordlek on pohjoismaisen kansantanssin ja - musii-
kin suurtapahtuma, joka jarjestetdan joka kolmas
vuosi. Osallistujina ovat kaikki viisi Pohjoismaata se-
ka Farsaaret, Gronlanti ja Ahvenanmaa. Ulkopoh-
joismaalaisia osallistujia tulee Amerikoista, Australi-
asta ja eri puolilta Eurooppaa.

Osallistuin Nordlekiin nyt ensimmaista kertaa, kuten
myo0s ystavani Gauoukhar Alimkhanova, joka lahti
siskojensa Gulzhaukharin ja Shinarin kanssa mat-
kaan, mutta mukana oli my6s varsinaisia konkareita,
jotka ovat osallistuneet yli kaksikymmenta kertaa.
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Gauoukharille Suomalainen kansantanssi ja -musiik-
ki ovat tuttuja omien lasten harrastusten myota. Ha-
nen poikansa olivat alle kouluikaisia, kun he aloitti-
vat harrastuksen lasten ryhmassa Nummi-Pusulan
Tanhuujissa. Silloin han matkusti ensimmaisen ker-
ran lasten huoltajana nuorten kansantanssifestivaa-
liin Barnlekiin, joka jarjestettiin Norjassa vuonna
2008. Aikuisten pohjoismaiseen kansantanssin ja
kansanmusiikin festivaaliin Nordlekiin siskokset ldh-
tivat edustamaan omaa maataan, Kazakstania, seka
tutustumaan muiden tansseihin.

WQJ1S513g B|NEJ :BANY
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.I II ‘- Kansantanssi

Uusia tuttavuuksia

"Tutustuimme uusiin ihmisiin, ja osallistuimme mui-
den pohjoismaiden kansantanssiopetuskursseihin,"
sanoo Gaoukhar Alimkhanova.

"Tykkasin paljon farsaarelaisten kansantansseista ja
laulutyylistd. Heidan tansseissaan ei ole sdestyst3,
mutta tanssiessa kuuluu laulaa lauluja, jotka kerto-
vat tarinoita luonnosta, rakkaudesta, sodasta, ela-
masta. Mielestéani, farsaarelaisten tanssit ovat lii-
kuttavia ja hyvin vaikuttavia.”

”Gronlantilaiset nayttivat ulkonadltaan kazakstani-
laisilta. He vuorostaan sanoivat, ettd me ndaytamme
gronlantilaisilta. Meille syntyi heti ystavyys. Viikko
Falunissa meni yhdessa silmanrapayksessa. Se oli
kerta kaikkiaan varikas tapahtuma, moneen maan
edustajat kansallispuvuissaan pukivat koristeellisesti
kaupungin arjen katuja", kertoo Gauoukhar.

Falun tapahtumapaikkana

Majoitukset olivat eri puolilla Falunia, kouluilla luok-
kahuoneissa lattiamajoituksena. Toki tarjolla oli ho-
tellimajoitustakin, mutta parasta on se tunnelma,
joka tulee, kun ollaan yhteismajoituksessa viikon
verran.

‘F?"Far_ ok
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Avajaiset pidettiin urheilustadionilla Lugnetissa ja
tarkemmin Jalas-areenalla. Siis sisatiloissa, joten oli
todella lammin! Kaikki tapahtumat, esitykset, eri
kansantanssien opetukset ja tyopajat pidettiin Lug-
netissa, eli vajaan 3 km paadssa keskustasta. Onneksi
viikon loppupuolella alkoivat bussit kulkea nonstopi-
na majoitusten ja Lugnetin valia, silla helteinen saa
vallitsi myds Falunissa.

Kavimme tutustumassa myos Carl Larsson -garde-
niin Lilla Hyttnasiin Sundbornissa. Nahtavaa, koetta-
vaa ja kuunneltavaa oli tarjolla niin runsaasti, etta ei
milladn pystynyt osallistumaan kaikkeen mihin olisi
halunnut.

Pukuloistoa

Joka puolella kaupunkia vastaan tuli kauniisiin ja va-
rikkaisiin kansallispukuihin pukeutuneita ihmisia. Ja
pitihan sitad joskus jopa hieman vaivihkaa kokeilla,
mistd aineesta puku olikaan tehty. Parhaiten kuiten-
kin jaivat mieleen gronlantilaiset, joilla oli todella
kuumat oltavat paksuissa kansallispuvuissaan. Mut-
ta kuinka iloisina he koko ajan esiintyivat!

Lauantaina osallistuimme kulkueeseen. Varikas kan-
sallispukuinen joukkomme kulki vajaan kolmen kilo-
metrin matkan
Falunin torilta
‘ylos Lugnetiin.
ISaa suosi, aurin-
ko paistoi ja oli
*"ii»- ; itosi [Ammin.
-"J, Gl Sunnuntaina aa-
Sl e ulla aloitimme
kotimatkan,
mutta monta ko-
kemusta ja iha-
— ' naa hetkea taytti
Tﬁ mielemme, ja

_ ’5*‘:&'“ siita riittda muis-

‘teltavaa pitkaksi

falkaa.



Aitoa ja aidompaa

Luin pitkasta aikaa uudelleen Regina Bendixin maini-
on kirjan In Search of Authenticity (1997). Siind Ben-
dix tuo oivalla tavalla esiin sen, kuinka aitous ja alku-
peraisyys kuuluvat kiintedsti moderniin yhteiskun-
taan. Haluamme aitoja tuotteita, aitoja elamyksia,
aitoja tunteita. Ehka kaikkein voimakkaimmin "ai-
tousintoilu” ilmenee niin sanotussa hipsterikulttuu-
rissa, jossa se saa helposti suorastaan koomisia piir-
teitd ihmisten etsiessa aidompaa aitoutta kulttuurin

monien kerrostumien alta.

Aitouskeskustelu kavi muutama vuosikymmen sitten
kiivaana myos kansantanssipiireissa. Tuolloin esitet-
tiin usein, ettd aitoudella tulisi olla selkeat kriteerit.
Yleisena teemana keskusteluissa oli, etta tanssit
muuttuivat kansantansseiksi erdanlaisen transfor-
maatioprosessin kautta. Esimerkiksi tangon ja hum-
pan asemaa pohdittiin tasta nakokulmasta. Olisiko
kulunut riittavasti aikaa siita, kun ne tulivat Suo-
meen ja olisivatko ne saaneet riittavasti paikallisia
piirteita, jotta niita voitaisiin kutsua suomalaisiksi
kansantansseiksi? Voisivatko diskotanssitkin muut-

tua joskus kansantansseiksi?

Tamankaltainen keskustelu ei ollut uutta, vaan ruot-
salainen kansantanssivaikuttaja Gustaf Karlson kir-
joitti jo 1930-luvulla balettimestari Anders Selinde-
rin Vingakersdansista, ettd se oli vuosikymmenten
aikana muuttunut kansantanssiksi, joka ilmentaa
Sédermanlannin kaunista luontoa ja sen ihmisten
aitoa olemusta. Karlsonin kommentti kuvaa hyvin,
kuinka aitouskeskustelua kdydaan aina tietysta na-
kokulmasta, eika “neutraalia” aitoutta ole olemassa.

Objektiivisesti aitoa ei loydetd kansantanssista kuten

Petri Hoppu

ei muualtakaan. Onko aitoudella sitten mitaan mer-
kitysta?

Yhden mielenkiintoisimmista nakékulmista tahan
keskusteluun tuo Pirkko-Liisa Rausmaa kirjassaan
llokerd. Pirkko-Liisa ei halunnut tehda llokerasta pe-
rinteista “ohjekirjaa”, jossa tanssit ja leikit olisi se-
lostettu yksiselitteisella tavalla. Hinen mukaansa pe-
rinteen jaykistaminen yhteen muotoon sotii sen ole-
musta vastaan. llokerdssa olennaista onkin, etta pe-
rinne elda kdytannoissa, jotka muotoutuvat toimijoi-
den mukaan. Perinnemateriaali on tarkeaa, eivatka
sen muodot ja rakenteet ole yhdentekevid, mutta
perinne on luonteeltaan muuttuvaa, yhteiséllista ja
henkilokohtaista.

Kansantanssin kohdalla voidaankin sanoa, etta aito-
us on tanssivissa ihmisissa ja yhteisdissa. Kansan-
tanssin toimijat maarittavat kansantanssin sisallon
yhteisollisesti, ja keskustelu aitoudesta on olennai-
sempaa kuin aitouden “lopullinen” maarittely. Kan-
santanssijoilla on erilaisia nakemyksia siita, mita on
esimerkiksi perinteinen, sommiteltu tai nykykansan-
tanssi. Maaritelmat eivat ole sattumanvaraisia, vaan
ne syntyvat ja muuttuvat yhteisten kaytantdjen ja
puhetapojen kautta. Tutkijat voivat tarkastella nai-
hin liittyvia ilmi6ita ja prosesseja, ja he voivat tuoda
uusia ndkokulmia tanssiin ja perinteeseen, mutta
hekdan eivat voi paattaa, mika on oikein tai vaarin.
Emme I6yda aitoa kansantanssia, mutta voimme ta-
voitella aitoutta kansantanssissa, kansantanssiin up-
potumista, siihen perehtymista ja siitd nauttimista.

Keskustelu jatkukoon!

Tanhuviesti 3/2018 19



.I II ‘- Kansantanssi

Frillan tytot

Europeade Viseussa 25.-29.7. Frillan silmin

Raumalaisen Fikuleeri ry:n Frilla-ryhmdn tytot kertovat Europeade-matkastaan Portugalin

Viseuhun.

Ryhmamme Frilla [ahti Europeadeen tapahtumaa
edeltdvana torstaina. Olimme paattaneet ldhted Por-
tugaliin jo pari vuotta aiemmin, joten yopymispai-
kassamme olisi oltava ainakin allas (- oli!). Valmis-
timme reissua varten myds uudet esiintymisasut,
kiilasarafaanit, joita viilattiin tietenkin vield esiinty-
mispadivana.

Lissabonin kentalla meita olivat odottamassa vuokra
-autot, joiden koko mietitytti etukateen; mahdu-
taankohan matkalaukkuinemme? Noh, eivat ne nyt
heittamalld menneet sisddn, mutta kenenkaan syli ei
sentaan laukuista tayttynyt. Jatkoimme kentaltd heti
Portoon, missa seka lomailimme ettd mista kavimme
vierailulla pohjoisempana Viana do Castelossa, jonne
olimme saaneet kutsun paikalliselta kansantanssi-
ryhmalta.

Maanantaina matkamme jatkui Viseuhun. Matkates-
samme totesimme Portugalin luonnon olevan erilai-
suudessaan kiehtova, se tarjosi silmanruokaa pitkien
ajoreissujen aikana joskin edelliskesan runsaat met-
sapalot olivat myos jattaneet jalkensa.

Viseun ihanuudet ja haasteet

Majapaikkamme Viseussa oli vuorilla noin 30 minuu-
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tin matkan paassa keskustasta. Altaalta oli huikaise-
vat nakymat, emmeka pistdneet pahaksemme puu-

tarhan antimia, joita saimme vapaasti kayttaa. Tiistai
siis meni nautiskellessa.

Keskiviikkona alkoi itse tapahtuma. Lippulappuja ha-
kiessamme totesimme paallekkaisbuukkaukset
kenttdohjelmaharjoitusten ja esitysten kanssa. Opas
osasi myos kertoa, etta jarjestajilla oli ongelmia mm.
ilmoittautuneiden talkoolaisten saapumisessa pai-
kalle. Muitakin vaarinkasityksia yms. oli taustalla,
mutta meidan viihtyisyyttamme ne eivat laskeneet.
Osaltaan siihen vaikutti ihana, tunnollinen ja avulias
oppaamme, joka huolehti tarpeistamme suutari-
kdaynneista |lahtien.

Torstaiaamuna riensimme suomalaisten yhteishar-
joituksiin Viseun urheilukentélle. Paikan paalla ta-
pasimme samassa kuviossa tanssineet hurmaavat
Paaskyt, joiden kanssa rammittiin ohjelmaa lapi ar-
vuutellen, kenen versio toteutuu avajaisissa.

Esiintymisten jannitystekijoita

Avajaiset alkoivat eteldeurooppalaiseen tyyliin hie-
man aikataulussa ilmoitetuttua myéhemmin, ja suo-
malaisten vuoro esittda yhteisohjelma tuli vasta pit-



kalle keskiyon jalkeen. Olimme hiukan huolissamme
siitd, miten meita sdaestavat Nastolan pikkupeliman-
nit jaksaisivat aamuydlle, mutta hienoin soitoin ja
kirkkain lauludanin saestys meni. Myos itse tans-
siosuus meni hyvin, vaikkakin jannitimme, miten
muistaisimme seka vuorot ettd hymyilla leveasti,
kun tv-kamerat olivat aivan lavan edessa. Esityksen
loppu sai yllattavan kaanteen, kun kaiuttimet lai-
tettiin pois paalta, eivatka tanssijat kuulleet viimei-
sen osion musiikkia. Yleisosta ehka hauskin hetki
suomalaisten ohjelmassa oli varmaankin se, kun
tanssijat kirmasivat pois kentalta, muutama teki ku-
perkeikankin.

Kansantanssi -‘ II I.

Oma padesiintymisemme perjantaina meni hujauk-
sessa, vaikka etukateen mietitytti, miten 25 mi-
nuuttisen ohjelman Portugalin lammossa jaksaa. Eh-
ka sen jaksoi siksi, ettd Portugalissa ei ollut niin lam-
minta kuin normaalisti — se lampo kun oli Suomessa!
Yleis6 oli hyvin mukana esityksessa. Erityisesti por-
tugalilainen tanssi, jonka olimme opetelleet, tem-
paisi mukaansa.

Kulkueesta humppahyokkaykseen

Lauantain kulkue oli yksi matkan “mansikoista”.
Tuolle péivalle luvattiin korkeita lampotiloja, joten
jarjestdjan puolesta oli sopivin vdlimatkoin jarjes-
tetty vesipisteita.
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Lauantai-illan paatti ryhmamme osalta humppa-
hyokkays. lllanvieton tiimellyksessa Hilu kerasi ka-
saan Suomi-sakin, joka esitanssi viime kesan hum-
pan. Ei voinut kuin hymyssa suin tanssia, koska ih-
misten vellominen aukiolla samaan suuntaan oli niin
hammentava naky. Selvasti ndki monen olleen Tu-

russa. Tasta olisi perinteeksi!

Sunnuntaina oli vuorossa pakkaamiset, kavaisy paa-
tosjuhlassa ja tunteikkaat hyvastelyt oppaamme
kanssa. Maanantaina siis koitti yolento kotiin ja val-
mistautuminen parin paivan paassa olevalle Rauma-
keikalle.

Mita Portugalista jai ainakin mainitsematta:

Tuhansia ajokilometreja, joissa koettiin hausko-
ja hetkia. Kuskeille se oli myds raskasta, kos-
ka portugalilainen liikennekulttuuri on ag-
gressiivinen. Kartanlukijat olivat kultaakin
arvokkaampia, koska kuskin piti keskittya
vain liikkenteeseen. Liikenteesta kertoo ehka
my0s se, ettd matkustajia jannitti ser-
penttiiniteitakin enemman se, milloin joku
paikallinen pamauttaa kylkeen omalla autol-
laan.

Pyrimme aina uudessa kohteessa tutustumaan
my0s paikalliseen ruokakulttuuriin, ja var-
sinkin herkut veivat kielen mennessaan. Nyt
ei viitata Europeade-ruokiin, jossa usein oli
jelly-tyyppinen jalkiruoka. Turun Europea-
den kouluruokaa tuli ikava!

Ovien avautuminen sisadnpdin ja yleisten ves-
sojen kannettomuus hammensi, mutta on-
neksi ei tarvinnut kyykkyilla.
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Avajaiset ja paatosjuhlat olivat aivan liian pitkia.
Toki ne olisi voitu my0s aloittaa huomatta-
vasti aiemmin kuumuudesta huolimatta.
Saaliksi kavi pienia ihmisia. Myos iltahap-
peningit olivat kellonajoillaan meille liilan
myo6haisia.

Esiintymisasumme sai paljon huomiota. Olihan
se upeaa saada positiivista palautetta, vaik-
ka vahan ihmetyttikin. Kiilasarafaani upeim-
malla kankaalla mita kasiinsa sai...Eikds niin
tehty ennenkin?

Portossa kadytetyt "ylimaaraiset” paivat tulivat
tarpeeseen, silld Viseussa riitti mielenkiin-
toista ohjelmaa. Eri tanssiesityksia oli niin
paljon, ettd kaikkiin ei pystynyt keskitty-
maan halutulla tavalla. Aivan kadsittamaton-
ta, miten erilaisia kansantanssiperinteita
Euroopasta loytyy!

Kokonaisuutena arvioiden lahtisimme Portuga-
liin uudestaan, ja toivottavasta meilld on
monta Europeade -matkaa edessa.

Erdaan ensi kertaa mukana olleen tanssijan sanat
muistuttivat, kuinka upean aarelld ollaan: ”Ikind en
ole kokenut vastaavaa. Oma esiintyminen jannitti
hirveasti, mutta oli aivan huikeaa! Kulkue oli usko-
maton kokemus myds, olimme kuin kuninkaallisia,
kansa hurrasi.”

Matkamuisteloin,

Frilla, Fikuleeri ry



Vastuullista kirjeenvaihtoa

Kirjekaveria etsitdaan!
Kansantanssista kirjoittaminen on térkedd

Tassa tuoreessa kolumnissa haluan kasitella kansan-
tanssiin liittyvid aiheita ja pohtia kansantanssin
mahdollisuuksia ja merkityksia noin ylipdataan. Sita
varten tarvitsen keskustelukumppanin.

Etsin siis tositarkoituksella itselleni julkista kirjeka-
veria. Ihan oikeasti. Homma menisi niin, etta ldhe-
tan kirjeeni taman kolumnin kautta, ja sind, uusi kir-
jeystavani, vastaat minulle jossain toisessa julkaisus-
sa. Jos kukaan ei niin sanotusta ”ala mua”, niin kylla

minulta monologikin sujuu.

Oma toiveeni on, etta kansantanssin ymparilla kdy-
taisiin entistd enemman ja entista syvempaa keskus-
telua. Keskustelun tarkoitus ei ole suinkaan I6ytaa
yhtéa ainoaa oikeaa vastausta, vaan pikemminkin
saada itsensa kiinni jamahtaneista ajatusmalleista ja
nahda tuoretta potentiaalia sielld, minne ei ole viela
huomannut katsoa. Sitd varten tarvitsen jonkun,
jonka kanssa pallotella ajatuksia.

Riina Hosio

Minua kiinnostaisi kuulla, mita mielta sina, uusi kir-
jekaverini, olet esimerkiksi...

...ripaskasta voiman ilmentamisen muotona
...ikuisesta pikkutuntien keskustelun aiheesta
"kansantanssin nykytila”

...tai vaikka unohdetuista tanhuista. Nama ovat vain
esimerkkeja!

Tarvittaessa voin vaittaa vastaan pelkastaan vastaan
vaittdmisen ilosta. Ethan sindkdan luule, ettd aiem-
mista mielipiteista on pidettdava kynsin hampain
kiinni? Takinkdadantaminen on vain merkki ajattelus-
ta. Vaittely on parhaimmillaan kutkuttavaa ja jan-
nittavaa pelia, jossa oma ajattelu tuulettuu. Viitte-
lyn parissa paasee harjoituttamaan omia argumen-
tointitaitojaan ja asettumaan myos itselle vieraa-
seen rooliin.

Jos kiinnostuit julkisesta kirjekaveruudesta kanssani
tai jos sinulla olisi ajatus, missa sinun kirjeesi minul-
le voitaisiin julkaista, niin ota yhteytta osoitteeseen
riina.hosio@gmail.com!
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Eila Peura

Saar

ija

Kuva: Eila Peura

L A

rven kansallispukua tarkistuttamassa

Saarijdrvi-Seuran 70-vuotisjuhlissa 19.8. oli esilld Saarijérven kansallispukuhanke. Juhlalli-

suuksiin kuului mm. kirkossa vietetty kansanmusiikkimessu, jossa juhlakansa oli pukeutunut

kansallis-, kansan- ja perinnepukuihin. Kolehdinkantajina toimivat mm. Saarijéirven Kansan-

tanssin Ystdvdt. Pddjuhlassa seurakuntatalolla seuran edustaja ja pukuhankkeen yhdyshen-

kil6 Eila Peura esitteli Saarijdrven naisen kansallispuvun tarkistamisen vaiheita vuosilta 2012

—2018. Puvun syntyjuuret ovat kuitenkin syvemmdilld.

50 vuotta sitten, vuonna 1968, Saarijarvi-Seura teki
aloitteen ja kokosi oman pitdjan naisen kansallispu-
vun. Kansallispuvun tutkimus ja toteutus ei tuolloin
ollut aivan yksiselitteinen ja tarkka. Puvusta otettiin
kayttdéon jo suunnitteluvaiheessa useita eri versioita.

Puvun lahtékohtana olivat 1800-luvun alkupuolella
Saarijarvella kudotut kangasnaytteet, jotka oli tallen-
nettu Kansallismuseon edeltdjan kokoelmaan. Tata
esikuva-aineistoa kdytettiin myds nykyisessa tarkis-
tuksessa.

Puku julkistettiin jo samana vuonna ja niita valmis-
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tettiin sen hetkisen muodin mukaisesti; hameen pi-
tuus oli hieman polven alapuolelle.

Tarkistusprosessi kayntiin

Saarijarven kansallispukumalli tarkistettiin osittain v.
1982 Hannele Heikkisen opinndytetyona. Siina selvi-
tettiin puvun taustoja ja kankaita, kaavoja seka val-
mistusohjeita muutettiin vastaamaan paremmin pe-
rinteisempia kansallispukujen valmistustapoja. Heik-
kisen tarkistuksen jalkeen pukuun tuli lisaa eri vaih-
toehtoja.

Selvityksen johtopaatdksena kuitenkin oli, etta Saa-



rijarven naisen kansallispuku olisi aiheellista tarkis-
tuttaa virallisesti Suomen kasityén museon / Suo-
men kansallispukukeskuksen toimesta.

Ty6ryhma, kotiseutuneuvos llta Ikkala, kasityon-

opettaja Anni Talaskivi ja Saarijarvi-Seuran edustaja
Eila Peura kokoontuivat tammikuussa 2012 Saarijar-
ven museolla, jolloin paatettiin, ettd puvun tarkista-

misen valmistelut aloitetaan.

Saman vuoden helmikuussa Saarijarvi-Seura jatti
Suomen kansallispukukeskukselle puvun tarkistus-

pyynnoén.

Asiantuntijat kasaan

Maaliskuussa 2012 perustettiin Saarijarvi-Seuran
kansallispukutoimikunta, jonka jasenina oli em. tyo-
ryhma. Toimikuntaa tuli myohemmin tdydentamaan

vield Sari Perhonen-Pirttiniemi.

Kesakuussa samana vuonna Kansallispukuraati ko-
koontui Suomen kasitydn museolla Taina Kankaan

johdolla, ja esilla oli Saarijarven pukutarkistus. Raati

Kansallispuvut -‘ II I.

totesi puvun tarkistuksen olevan mahdollista ja tar-
peellista. Tarkistuksessa puku palautettaisiin esikuva
-aineistoaan vastaavaksi materiaalien, ompelura-
kenteiden ja kaavoitusten osalta.

Puvulle nimettiin asiantuntijaksi museoneuvos Mari-
liina Perkko. Kansallispukukonsultti Taina Kangas
Suomen kansallispukukeskuksesta koordinoi puku-
tarkistusta.

Ensimmainen tyoryhman yhteinen palaveri pidettiin
5.9.2012 Suomen kasitydon museossa. Lasnd olivat
my0s kansallispukukonsultti Taina Kangas ja kansal-
lispukuamanuenssi Marja Liisa Vaisanen. Tilaisuu-
dessa tutustuttiin Suomen kasityén museon kokoel-
massa olevaan pukuaineistoon ja saarijarveldisten
vksimielinen paatos oli, ettd kansallispuvun virallis-
tamishanke viedaan nyt loppuun.

Mallipuvut

Projekti kdynnistyi ja tarkistusmenettelyyn liittyen
Saarijarven naisen kansallispuvusta valmistetaan
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hyvaksytyilla mallipuvun valmistajilla kaksi mallipu-
kua A ja B.

Mallipuvuista toinen (A) menee Suomen kansallispu-
kukeskuksen mallipukukokoelmaan ja toinen (B) jaa
Saarijarvi-Seuralle omaksi markkinointi- ja esittely-
kappaleeksi.

Puvulle laaditaan selkeat tydohjeet seka eri kokoihin
sarjotut kaavat, jotta puku tulee olemaan asiakkai-
den hankittavissa ja valmistettavissa Saarijarvella.

Mallipukujen valmistushankkeessa olivat mukana:
Tiina Lajunen Savonlinnan Pihlajalahdelta hankki ja
varjasi puvun langat, kutoi hame- ja roijykankaat
seka esiliinakankaat.

Minna Koskinen Lopen Sajaniemeltd ompeli hameet
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ja roijyt, kutoi sukat seka valmistaa teko-ohjeet ja
kaavat.

Soja Murto-Hartikainen Imatralta valmisti hameet,
esiliinat, paidat ja tykkimyssyt, kirjaili tykkipitsit seka
valmisti sidontanauhat.

Eila Siniluoto Rantasalmelta nyplasi tykkipitsit.
Johanna Rantalainen, kultaseppa Tampereelta, val-
misti paidan paljinsoljet.

Kengat ovat Alemana Centerista Jyvaskylasta.
Pukukokonaisuuden hyvaksyi 20.6.2018 Espoon
WeeGeessa puvun sovitustilaisuudessa asiantuntija

Mariliina Perkko ja esitti sen Kansallispukuraadin
hyvaksyttavaksi.

Pukuhanketta ovat rahoittaneet Leader Viisari, Keski

A
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-Suomen rahasto, Saarijarven Kansantanssin Ysta-
vat, Kyllikki Kauton perikunta ja Saarijarvi-Seura.

Maakunnallisesti merkittava hanke

Keski-Suomesta on ollut vain kolme Kansallispuku-
raadin hyvaksymaa kansallispukumallia (Keski-
Suomi, Hankasalmi ja Kuhmoinen). Nyt on myds
yksi pohjoisesta Keski-Suomesta, Saarijarvelta.

Saarijarven kansallispuvun tarkistamishanke on
maakunnallisesti merkittava. Tarkistamisen myo6ta

Kansallispuvut -‘ II I.

puvun kayttdjien maaran toivotaan lisdantyvan. Toi-
vottavasti hanke lisdd myos kasityo- ja tekstiiliperin-
teen kysyntaa ja tarjontaa seka lisdisi tyotilaisuuksia
paikkakunnan tekstiilikasityolaisille ja myyjille.

Esitan Saarijarvi-Seuran puolesta [ampimat kiitokset
kaikille hankkeessa mukana olleille.

Teitte loistavaa tyota!

einad e|[13 :eAny

Saarijarvi-Seuran 70-vuotisjuhlan yhteydessa Suomen Kotiseutuliitto myonsi Eila Peuralle
kultaisen ansiomerkin tunnustuksena ansiokkaasta kotiseudun hyvaksi tehdysta pitkaaikai-

sesta tyosta. Onnittelut Eilalle!
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Taina Kangas

Ajankohtaista Suomen Kansallispukukeskuksesta

POHJOISMAINEN KANSALLISPUKUSEMINAARI

Elokuun ensimmaisella viikolla jarjestetty Pohjois-
mainen kansallispukuseminaari, Nordisk Dragtse-
minar i Danmark — Strik i Nordiske Folkedragter, ko-
kosi yhteen eri Pohjoismaiden kansallispukualan asi-
antuntijoita. Seminaari on joka kolmas vuosi ko-
koontuva alan yhteinen foorumi, jossa jokainen osal-
listuva maa tuo esiin omaa kansallispukukulttuuri-
aan.

Viisipdivaisen seminaarin jarjestaminen siirtyy vuo-
rollaan kunkin Pohjoismaan hoidettavaksi. Talla ker-
taa vetovastuu oli Tanskalla. Folkedans Danmarkin
kutsun mukaisesti kokoonnuimme 6. —10.8.2018
Tisvildelejessa sijaitsevaan Sankt Helenen lomakes-
kukseen. Seminaaripaikka sijaitsi Pohjois-Sjallannissa
merenrannalla, ja aluetta kutsutaankin Tanskan Ri-
vieraksi.

Seminaariin voi osallistua joka maasta yhteensa 12

(o]
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osallistujaa, paitsi Islannista kuusi. Kaikkiaan osallis-
tujia on noin 60. Seminaarille nimetdan aina teema,
jonka aihetta seminaarin luennot kasittelevat. Talla
kertaa teemaksi oli valittu neuleet kansan- ja kansal-
lispuvuissa.

Suomen luennoilla FT Marketta Luutonen kertoi kir-
jovirkkauksesta kansan- ja kansallispuvuissamme.
Kirjovirkkaustekniikalla on valmistettu erityisesti
Korsndsin villapaitojen virkattuja osuuksia. Koulutus-
paallikké Marjo Vainio kertoi omassa osuudessaan
kansallispukujen neulotuista osista, jotka puvuis-
samme ovat erilaisia asusteita, sukkia, kdsineita,
paahineita.

Seminaarissa nakemamme mukaan islantilaisilla,
tanskalaisilla ja ruotsalaisilla on kansallispuvuissaan
kauniita, ohuesta langasta neulottuja roijyja. Islan-
nissa neuleet ovat tummasavyisia ja yksivarisia, tans-
kalaisilla taas lampiman punaisia, vihreita ja sinisia.
Ruotsalaisissa roijyissa on esim. punaisesta verasta
ommeltu miehustaosa, johon on yhdistetty puna-
vihrein langoin neulotut kirjoneuleiset hihat.

Luentojen lisdksi ohjelmassa oli lyhyempia esityksia,
speakers cornereita, joissa kerrottiin kansallispukui-
hin liittyvia ajankohtaisia asioita esim. kirjaesittelyja.
Anna-Maija Backman esitteli Marketta Luutosen
kanssa kirjoittamansa ja juuri ruotsiksi ilmestyneen
teoksen Troijor och andra plagg. Soja Murto puoles-
taan kertoi kansallispukutuuletus -tapahtumista.

Suomen kansallispukukeskus jarjestaa Jyvaskylassa



tammi-helmikuussa kaikille avoimen seurantasemi-

naarin, jossa jaetaan sanoin ja kuvin seminaariviikon
antia, Suomen luennoitsijat esittdvat omat luenton-
sa ja Kansallispukukeskus kertoo ajankohtaisista
kansallispukuasioista. Seuraa tiedotusta nettisivuil-
tamme www.kansallispukukeskus.fi

KANSALLISPUKUNAYTTELY SEINAJOELLA

Viime vuonna suuren suosion saanut Suomalainen
kansallispuku -nayttely tulee pienempimuotoisena
kokonaisuutena esille Seinajoelle. Suomen kansallis-
pukukeskuksen kokoama nayttely rakennetaan Ete-
|a-Pohjanmaan museon ylakertaan.

Tarkasteltavana ja ihailtavana on kansallispukujen
upeita yksityiskohtia, niiden valmistustapoja seka
tietysti itse pukuja.

Nayttely on esilld 17.10.2018 — 6.1.2019.

Kansallispuvut -‘ II I.

Nayttelyt Suomen kansallispukukeskuksen Kujalla:

6.4.-11.11.2018 Suomen kansallispukukeskuksen
kokoelmiin lahjoitettuja kansallispukuja.

Suomen kansallispukukeskukselle lahjoitetuista pu-
vuista koostuva nayttely Suomen kasitydn museon
Kujalla kertoo omaa tarinaansa kansallispukujen
muutoksista menneina vuosina. Helmojen pituudet
ja runsaudet, materiaalit ja mittasuhteet ovat vaih-
delleet niin kdyttajien kuin vuosikymmentenkin va-
lilla. Kukin puku on oman aikakautensa tuote, jossa
nakyy tekijan oma kadenjalki.

16.11.2018 — 5.5.2019 Uudenkarheita kansallispu-
kuja

Nayttely esittelee uusimpia Kansallispukuraadin hy-
vaksymia kansallispukumalleja. Mukana on seka pe-

rinnepohjaisuudeltaan tarkistettuja ettd uutena
koottuna pukumalleja.
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Kuva: Teemu Perheentupa

Annuli Perheentupa

Kansallispukupromenadi Esplanadilla

Kansallispukuja tuuleteltiin ténékin vuonna ahkerasti eri puolilla Suomea. Tanhuviestin toi-
mitus osallistui Kalevalaisten Naisten Liiton jérjestdmddn Helsingin tuuletukseen 5.8. Espan
puistossa. Tilaisuudessa oli mukava tunnelma; tuttuja ja vieraita jututettiin innokkaasti. Pit-
kdnomainen kapea puisto loi catwalkmaiset puitteet eri aikakausien pukujen ja kansallispu-
kuihanteiden esittelylle. Kaikille helman pituuksille ja asustevalinnoille oli Espalla tilaa. Tuu-
letukseen osallistui ilahduttavan paljon miehid ja nuoria. Olipa paikalla myés ensimmdiistd
kertaa vanhassa perintépuvussaan ulos uskaltautuneita. Tuuletuksesta tietdmdttémdit ohi-
kulkijat tulivat kyselemddn tapahtumasta ja puvuista ja moni tuumasi, ettd voisi itsekin
osallistua ensi vuonna. Niin se kansallispukukdrpdnen puree!
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Vasemmalla: Neiti Valkealan ja rouva Akaan
kansallispuvussa.

Ylavasemmalla: Upea Maksamaan / Maxmon
puku on itse tehty — aina sdamiskdhousujen

hirvennahan parkitsemista mydten.

Yldoikealla: Feresien lisdksi kuvassa vasemmalta
Tuuterin, Tyrvaan seudun ja Kurkijoen kansallis-
puvut.

Alaoikealla: Kaksi eri aikakauden Puulaveden
pukua, esiliinalla ja ilman, seka Sulkavan puku

Kansallispuvut -‘ II I.
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Ylla: Hollolan, Sdaksmaen arki- , Koiviston ja Kurkijoen puvut. Alla: Yksityiskohta Laitilan puvusta.

Kuva: Teemu Perheentupa
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Koonnut: Teemu Perheentupa

Kaustinen ja kansantanssi

Kaustinen tarjosi tdnékin vuonna kansantanssin ystévdlle paljon ndhtdvdda ja koettavaa.

Konserteissa esiintyi yli 40 kansantanssiryhmdd, ja tarjolla oli tanssitupia, tanssiworkshop-

peja, tanssituokioita, yleisétansseja, huutokatrillia, lltavillid, Siltatanssit + Owla! Sosiaali-

nen kansantanssi tanssijamiworkshopit

Kaustisen kansanmusiikkijuhlien tdman vuoden
maakuntateema Lappi esittaytyi festivaalilla moni-
puolisena musiikki- ja tanssikattauksena.

Kansantanssitoiminta on Lapissa perinteisesti ollut

hyvin aktiivista. Kaustisella olivat mukana Sodanky-
lasta Jutarinki ja Rovaniemelta Siepakat, joka on va-
littu tdnd vuonna Pispalan Sottiisin Vuoden kansan-
tanssiyhtyeeksi seka Tanssiteatteri Rimpparemmi,

joka toi Kaustiselle koko perheelle suunnatun teok-
sen Liikenteessa. Rimpparemmin muusikot esiintyi-

vat myds muissa kokoonpanoissa.
Ritvalan helkajuhlakulkueen vierailu

Elava perinto oli yksi Kaustisen kansanmusiikkijuh-
lienkin teemoista tana vuonna. Kasitteena elava pe-
rintd kattaa hyvin laajan alueen lumileikeista runon-
lauluun. Kaustislainen viulunsoittoperinne on ehdol-
la Unescon aineettoman kulttuuriperinnén listalle
yhdeksi ensimmaisista suomalaiskohteista. Kausti-

sella tuodaan esille myds muuta mielenkiintoisia
kulttuuriperint6a. Yksi ainutlaatuisimmista tapahtu-
mista festivaalilla oli Ritvalan helkajuhlan vierailu.

Helkajuhlaa vietetdan vuosittain helluntaina Saaks-
maen Ritvalan kyldssa, joka kuuluu nykyaan Valkea-
koskeen. Juhlaa on vietetty jo ammoisista ajoista,
mutta nykymuodossaan se on jatkunut vuodesta
1904. Helkajuhlassa naimattomat neidot muodosta-
vat kulkueen laulaen kalevalamittaisia helkavirsia,
minka jalkeen vietetaan kyldjuhlaa ulkoilmassa tans-
si- ja musiikkiesityksineen.

— Helpoiten perinteeseen paasee mukaan syntymal-
Ia naille seuduille, kertoo perinteeseen syvillisesti
perehtynyt filosofian tohtori Leena Valkeapaa.

Helkajuhlan kulkueeseen osallistuvat vain naimatto-
mat naiset, mutta osallistumista ei organisoida mil-
laan tavalla, kulkueeseen ei esimerkiksi ilmoittaudu-
ta ennakkoon.

— Naiset maarittelevat itse sen, kuinka kauan ovat
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kulkueessa mukana. Itse kannustan vanhempiakin
naisia mukaan, rohkeus ja ddnenvarmuus tulevat
vasta idn myota ja helkavirsia lauletaan ulkoilmassa.
Mutta kukaan ei tule ulkopuolelta maarittelemaan
sitd, saako olla mukana vai ei, jos vaikka seurustelee
tai on avoliitossa.

Helkajuhlaperinteen esitteleminen oman kontekstin
ulkopuolella on hyvin poikkeuksellinen tapahtuma.
— Tuntuu hienolta ja jannittavalta tulla Kaustiselle.
Yleensa Ritvalasta ei Idhdeta muualle — helkavirsia
lauletaan helluntaina, niita ei kierreta esittdmassa.

Kaustislaista kattausta

Kaustislainen perinne ja kulttuuri ndakyvat joka vuosi
vahvasti Kaustisen kansanmusiikkijuhlien ohjelmis-
tossa. Onhan Kaustisella mista ottaa: pelimanneja,
laulajia, nayttelijoita ja kansantanssijoita riittaa
omasta takaa. Tanssiryhmia on kymmenen, niissa on
noin 180 eri ikdista tanssijaa.

Kaustisen Nuorisoseuran Ottosten kansantanssiryh-
mat esiintyivat torstaina omalla esityksellaan Keski-
pohjanmaa-areenalla. Mukana olivat Ottosten 180
tanssijaa ja soittajaa aina viisivuotiaista MiniOttosis-
ta Ottosten nuoriin aikuisiin. Konsertissa nahtiin se-
ka perinteesta kumpuavia laululeikkeja ja tanssite-
oksia etta uusia ohjelmia.

Ottoset esittivdt muun muassa teoksen Al3 sulje sil-
miasi, joka kasittee kiusaamista ja yksindisyytta. Esi-
tys kannustaa meitd havainnoimaan muut ymparil-
[amme ja olemaan ystava yksindiselle.

— Idea vakavamielisemman tanssiteoksen valmista-

misesta sai alkunsa kansantanssikatselmuksessa pa-
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rin vuoden takaa, jolloin katselmusraati toivoi myos
vakavien aiheiden kasittelya tanssin keinoin, kertoo
ryhman ohjaja ja koreografi Saija Varila.
Kuunnellessaan eraana kesailtana Friggin kappaletta
Return from Helsinki koreografian palasia alkoi lok-
sahdella paikoilleen.

— Ajattelin, etta olisi hienoa tehda tahan musiikkiin
vahan erilainen teos. Musiikin inspiroimana halusin
myoOs haastaa Ottosten nuoret naiset tarttumaan
ilmaisullisesti vaativaan ja surumieliseen aiheeseen.
Kaustisen Nuorisoseuran tanssiryhmia sdestdvat pe-
limanniyhtyeet Haavi ja Haly seka Pelivanhemmat,
joka perustettiin nuorimpien MiniOttoset2-
tanssijoiden saestysryhmaksi.

— Pelivanhemmat oli tavallaan helppo koota, silla
tanssijoiden vanhemmissa oli paljon soittajia, kertoo
ryhman jasen Vuokko Korva.

Ja kun pelimanneja tarvitaan sdestykseen jatkossa-
kin, Korva rohkaisee muitakin vanhempia tulemaan
toimintaan mukaan.

— Talla tavalla voi musiikinharrastamisen aloittaa
ikdankuin uudelleen, jos vaikka siihen elaman myota
on tullut taukoa.

Lisaksi lasten ja vanhempien valisen yhdessa harras-
tamisen Korva ndkee antoisana:

— Sdestysryhmassa soittaminen avaa uusia mahdolli-
suuksia tehda musiikkia ja sitoutua musiikkiharras-
tukseen.

Yokatrillin vetajdksi Petri Kauppinen

Legendaarisen Kaustisen yokatrillin vetdja Antti Savi-
lampi veti torstaina katrillin viimeista kertaa JPP:n
sdestykselld. Vuodesta 1982 konseptia ohjannut Sa-



vilampi luovutti nyt valtikan tunteellisesti seuraaval-
le. Yokatrillin vetdjana jatkaa tanssija-koreografi-
tanssinopettaja Petri Kauppinen.

— Koko ajan ja kaikissa kadnteissa Antti on kursaile-
matta antanut parastaan eli jakanut kansantanssin
hiljaista tietoa ja kasityotaitoa kaikkien nautittavaksi
ja opiksi, Kauppinen kommentoi. Positiivisella ole-
muksellaan han on viitoittanut tietd eteenpdin — ja
useasti sanonut, ettd perinne eldad meissa eikd men-
neisyydessa.

— Tama katkeamaton huutokatrilliperinne on huikea

Kansantanssi -‘ II I.

osoitus kansantanssitaiteesta, Kauppinen kiittaa op-
pi-isddnsa. Antti on tehnyt osallistumisesta, yhdessa
tekemisesta ja osallistamisesta taidetta.

Viime vuoden uutuus, lltavilli-tanssitusformaatti, sai
tana vuonna jatkoa Kauppisen johdolla. Musiikista
vastasi Maria Reikko & Best Case Scenario Band,
yksi vuoden showcase-yhtyeista.
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Otetaanpa joukko ihmisid ja pyydetaan heita muo-
dostamaan kaksi jonoa. Jos ensimmaisen puolen mi-
nuutin aikana ei tapahdu mitaan erityisempaa lii-
kettd, kyseessa lienee kansantanssiryhma. Jos lopul-
ta, pienen painostuksen jalkeen, syntyy kaarentapai-
nen, kyseessa on ehdottomasti kokenut joukko kan-
santanssijoita, joille ryhmittyminen kaareen on aina
luonnollisin ratkaisu. Paitsi jos heita pyydetaan jar-
jestymadan kaareen. Talldin syntyy yleensa diagonaa-
li.

Jos paattavainen jonohenkinen ihminen nyt toistaa
hiukan painokkaammin kehotuksen siirtya kahteen
jonoon, tuloksena on kerkeasti kolme jonoa ja yksi
pienempi ympyra, jossa kdayddan keskustelua jonon
ja rivin erosta ja siitd, miten tahan eroon tulisi suh-
tautua.

Pienen jarjestelyn ja maaratietoisen kehottamisen
tuloksena muodostuu ensin yksi jono, josta kuuluu
sihahtelua ja kivahtelua, sitten jono jakaantuu het-
ken ajaksi perati neljaksi jonoksi, jotka lopulta yhty-
vat kahdeksi jonoksi. Kerrassaan mainio suoritus!

Otetaanpa sama joukko ihmisia, ja lahetetdan heidat
vaikkapa ruokailemaan kesajuhlien syottolinjoille.
Taysin sulavasti ja tormailematta tama joukko ja-
kaantuu kahdeksi jonoksi.

Tastd voidaan havaita, ettd suomalainen kansantans-

si on lahtokohtaisesti vaikeata. Otetaanpa toiseksi
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esimerkiksi vaikkapa pyorea piiri — sen muodosta-
minen on suhteellisen helppoa, mikali joukko ei ole
tavattoman suuri. Yli kuusi henkeé saattaa tuottaa jo
vaikeuksia, ja neljalld kyseessa on usein nelié — pait-
si jos tarkoituksena on muodostaa nelid, kumma kyl-
13. Talloin piiri onnistuu neljalldkin henkilolla.

Sikali mikali piiri on saatu aikaiseksi, ja se on muo-
doltaan suhteellisen py6rea, voidaan lisa-

ta vaikeusastetta. Keskivertohenkild, joka siis pysyy
pystyssa suuremmitta ongelmitta, osaa seka kaantya
ympari paikallaan, ettd seurata toista ihmista. Ja kyl-
13, ympari tarkoittaa, ettd nena on kdaannoksen jal-
keen eri suuntaan kuin ennen kaanndosta. Joten al-
kaa kaantyko koko kierrosta sielld toisessa jonossa,
olkaapa hyvat!

Siis otetaan piiri kiinni, ja sitten otteen irrottaen jo-
kainen kaantyy paikoillaan ympari. Ei ole piiri enaa,
vaikka pitdisi. Tai otetaan piiri kiinni ja kavellaan

vastapdivadan — siihen toiseen vastapaivaan. Kylla,
vasemmalle. Aivan, vasen jalka ensin — kahdeksan

askelta. Ei ole piirida endad, on soikio tahi paaryna.

Mikali tuntee itsensa vallattomaksi, voi yrittaa yhdis-
taa kaksi edella mainittua liiketta. Jos vakea on kui-
tenkin enemman, niin on ehka parempi pyytaa heita
jakautumaan kahteen piiriin.

Tai ehka ei sittenkaan...
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Annuli Perheentupa

Tanssi viekoon!

Kansantanssijérjestot osallistuivat elokuussa Tanssi viekéén! -messuille Helsingin Messukes-

kuksessa, missd eri tanssilajit esittéytyivét niin messuosastoilla, tydpajoissa, esityksissa kuin
monenlaisissa kilpailussakin.

Kansantanssin messuosasto oli Kansanmusiikin ja
Kansantanssin Edistamiskeskuksen nimissa, ja sita
pyorittivat eri jarjestojen tyontekijat ja vapaaehtoi-
set yhtena tiimina. Osastomme sijaitsi Suomen Suu-
rimman Tanssilattian vieressa, ja sen vetonaulana oli
Suomen pienin tanssilattia, jolla kdvi pyorahtamas-
sd, askeltamassa tai poseeraamassa monennakdista
tanssin harrastajaa. Korotettu tanssilattia toimi
myo6s mainiosti laskutilana tai istuimena.

Osastolla jaettiin materiaalia kansantanssista, kan-

santanssijarjestoista ja tulevista alan tapahtumista.
Maapera ei ehka ollut otollisinta rekrytoimiselle sii-
na mielessa, ettd suurin osa yleisdsta tuntui olevan

paikalla edustamassa omaa tanssilajiaan, joko har-

rastajana tai ammattilaisena. Mutta paalutettiinpa-
han omaa tonttiamme tanssin laajalla kentalla.

Tanssipajoja pitivat Heidi Palmu, Paakaupungin Kar-
jalaisten Nuorten Jenga-ryhma seka Riina Hosio, jo-
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ka veti myos huutokatrillin. Esityksin kansantanssia
edustivat Mattien ja Maijojen Juniorit, Danskompas-
sen, Troppu, Seurasaaren kansantanssijat & Lieke,
Tikki, Jenga ja Rutistus.

Talent Night -kilpailuun esiraati oli valinnut videoi-
den perusteella Oulun ammattikorkeakoulun opis-
kelijoiden Miesten vuoron ja Motoran Pelmakat.

Seka humoristinen Miesten vuoro etta Pelmakoiden

TALENT NIC

1000¢

8 Tanhuviesti 3/2018

vauhdikas esitys saivat yleison danekkaan kannus-
tuksen ja ansaitsivat raivoisat aplodit. Pelmakat ve-
tosi myos tuomaristoon siind maarin, ettd ryhma
voitti 1000 €:n stipendin, kun tuomariston jasen
Merja Satulehto piti heidan esitystaan parhaimpa-
na.

Pelmakoiden esityksen jalkeen ulos purkautuvan
yleisén joukosta kuului hammastynyt kommentti:

- Vau, en tiennyt, ettd kansantanssi on noin mahta-

va laji!

Jalleen kerran nahtiin, kuinka kansantanssi paasi
yllattamaan positiivisesti ihmisen, joka altistui sille
ensimmaista kertaa. Meillad on vield paljon tyosar-
kaa, jotta kansa saadaan altistettua omalle tanssil-
leen. Meilld on kdsissamme varsinainen aarre. Ei

HARAL =

SANGE STURIV™



Kansantanssin kaantopiiri 2018
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Riia Niemela

Kansantanssin kééintépiiri on Suomen Nuorisoseurojen valtakunnallinen tanssitoimijoiden

tapaaminen. Kahden pdivin mittaisessa seminaarissa osallistujat vaihtavat ajatuksia ja

kehittévat Nuorisoseurojen tanssitoimintaa. Kééntopiirissd viestitddn myds ajankohtaisista

tanssiasioista kentdille.

Kaantopiirityoskentelyn ydinajatus on siing, ettei
kukaan pysty kehittdmaan kansantanssia yksin vaan
koko kentta harrastajista ammattilaisiin ja paikal-
lisaktiiveista kansantanssijarjestdjen tyontekijoihin
tarvitaan siihen mukaan.

Osallistujia oli parikymmentda. Padasiassa osallistu-
jat ovat edustajia ja tanssiin oman tyonsa kautta
liittyvia Nuorisoseurojen tyontekijoita. Suomen
Nuorisoseurat kustantaa jokaiselta toiminta-
alueelta 1-2 edustajaa, joiden tehtdva on saattaa
kuuluviin oman alueensa terveiset. Riippuen kunkin
vuoden teemoista mukana on ollut myds muita,
esim. ammattikoulutuksen edustajia. Taalla kertaa
mukaan oli kutsuttu Riina
Hosio KEK:n ja Tanssin tie-
dotuskeskuksen hallituksen
jasenend seka Tanssin Ta-
lon ldhettilaana.

Kansantanssin kaantopiirin
kautta saadaan kuuluviin
erilaisten alueiden toimijoi-
den ajatukset ja tarpeet.
Kaantopiirildiset kehittavat
yvhdessa merkittavia tanssin
valtakunnallisia palveluita
kuten koulutuksia, tapahtu-
mia ja viestintda. Toisaalta

sieltd saa myo0s ajatuksia ja tyokaluja paikallisen toi-
minnan eteenpdin viemiseen. Leikillisesti voisi kai
sanoa, etta kdantopiiri on "kansantanssimaailman
parannusta”. Onkin aina hienoa kaantopiirilla huo-
mata, kuinka paljon osaamista ja heittaytymista
meilld tassa kansantanssimaailmassa on! Yhdessa
voidaan saada aikaan tosi isoja juttuja. Siind onkin
koko kaantopiirin ydin.

Tana vuonna syvensimme edellisen vuoden teemo-
ja kansantanssin nakyvyytta ja Suomen Nuorisoseu-
rojen tanssitoiminnan arvoja. Perehdyimme viestin-

nan tyokaluihin ja siihen, millaisiin asioihin kan-

nattaa kiinnittaa viestinndassa huomiota. Harjoitte-

oyteT enuid :eany
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limme kadytdnnossa viestintasuunnitelman tekoa ja
ideoimme erilaisille kohderyhmille some-kampan-

maistelemaan ensi kesan Kalenoiden teematanssia.
Nauru vaan raikasi, kun laulettiin: ”Se meidan voima

joita. Ensi vuonna yha useampi suomalainen térm3a on, et yksikdan ei samanlainen oo!” .

jollain tavalla jonkin viestimen kautta
kansantanssiin ja padasee myos koke-
maan itse, millaista se on.

Arvoista keskityimme erityisesti yhden-
vertaisuuteen, josta meilld oli alustamas-
sa Folklandian hairintayhdyshenkil6ina
toimineet Marika Raitanen ja Lennu Yla-
neva. Pohdimme ryhmissa erilaisia yh-
denvertaisuuden toteutumisen haasteita
kuten vammaisten lasten mahdollisuutta
osallistua kansantanssitoimintaan, suku-
puolten valista tasa-arvoa ja harrastaja-
ohjaajien arvostusta. Lisaksi padasimme

Esko Kannusmaki

Kansantanssia kirjallisuudessa 29

He liittavat katensa ylhaalla yhteen, ensimmainen
kuvio, sitten nostavat ne pdansa ylapuolelle kuin
katoksi, sitten kavaljeerin toinen kasi kiertyy Sophi-
en kaarevalle vyotarolle, toinen kuvio, kunnes hei-
dan kdsivartensa ovat vastakkain ja kavaljeeri ottaa
askelen eteenpain kuin maaperaa tunnustellen ja
Sophie peradntyy kuin sanoen “odota”, kolmas ku-
vio, mutta yhtakkia han antaa luvan, muutama
hiussuortuva irtoaa, ja vetaa jalkansa yhteen
odottaen etta kavaljeeri kumartuu eteenpain ja vie,
miten vaikeaa, Hans ajatteli, kuka tuollaista muka
osaa? Vie hanen toisen katensa olalleen ja toisen
lantiolleen, neljas kuvio, noin, niin syvaan kumartu-
neena, ettd ndkee nyt melkein Sophien jalat, mel-
kein sykkyrassad, ja on hetken taman vallassa, lou-
kussa tyton seldn takana, ainakin niin kauan kuin on
kumarassa, viides kuvio, mutta nyt hdn nousee, mi-
ten Sophie teki sen? Hans ajatteli, mihin han kasi-
varret pani? Ja piirtaa kauniin ympyran kiertamalla
kasivartensa Sophien kasivarteen niin, ettd he sei-
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sovat jalleen toisiaan vastapaata, ja vaihtavat kasi-
aan kuin rakastavaiset, jotka kilistavat maljaa kasi-
varret yhteen punoutuneina, sinun maljasi on mi-
nun ja minun maljani on sinun (Hans puristi omaan-
sa hermostuneena), kunnes he ovat lopultakin,
kuudes kuvio, tanssineet koko kierroksen ja piiri on
valmis, ja kavaljeeri kiertaa katensa Sophien kaulan
ympari ja koskettaa hanen kainaloaan (Se kosketti
kainaloa! Tuo sika koskee Sophieta!) ja Sophie
kdaantaa kengankorkonsa taaksepain samaan ai-
kaan, kun hanen kavaljeerinsa ottaa askelen eteen-
pdin, ja jaa seisomaan liikkumatta paikalleen, ylpea-
nd ja tasapainossa, kengankarki kiinni Apollon salin
kirotussa tanssilattiassa: Sophie on juuri tanssinut
allemanden jonkun miehen kanssa, jota Hans ei
tuntenut.
Andrés Neuman:
Vuosisadan matkustaja,
suom. Tarja Hirkénen

oyle enuid :eAn



Kansantanssi -‘ II I.

Sirpa Lahti

Teema 2019 ja FolkForum

Kansanmusiikin Edistdmiskeskuksen vuoden 2019 teema on Maailmalla — kansainviilisyys

kansanmusiikissa ja kansantanssissa.

Suomalainen kansanmusiikki ja kansantanssi ovat jo
lahtokohdiltaan kansainvalisid: “Yleensd perinteestd
ajatellaan, ettd mité vanhempaa, sen suomalaisem-
paa. Lainattu on epédsuomalaista. Tosiasiassa asia on
pdinvastoin: mitd vanhempaa, sen kansainvdlisem-
pdd”, toteaa Heikki Laitinen kirjassaan Iski sieluihin
salama.

Vuoden 2019 teema rohkaisee alan toimijoita pohti-
maan kansainvalisyyttd sen monissa merkityksissa.
Se voi tarkoittaa omassa toiminnassa kansainvalisten
kontaktien etsimista, kulttuurista moninaisuuden
tarkastelua tai ylirajaista verkostoitumista. Tanssi-
ryhmat Euroopaan! Festareille lisda ulkomaisia vie-
raita! Maailmanmusiikkia ja eldavaa perintoéa! Harras-
tajat verkostoituvat! Suomen kulttuurien laaja kirjo
esille! Ulkomaankiertueita yhtyeille!

Vuosi 2019 tarjoaa kentalle erinomaisen mahdolli-
suuden esitelld osaamistaan, kun kansan- ja maail-
manmusiikin merkittavin kansainvadlinen ammatti-
laistapahtuma ja showcase-festivaali WOMEX
(World Music Expo) saapuu Tampereelle lokakuussa.

X

% YHDESSA

XXX

AALLONHARJALLA'!

Tulevaisuuden megatrendeista vahvimpia on kan-
sainvalisten kontaktien, instituutioiden ja foorumei-
den lisddantyminen. Kansanmusiikin ja kansantanssin
ala kohtaa taman kehityksen avoimin mielin ja in-
nosta kihisten!

FolkForum 11.1. 2019

Tervetuloa jo perinteeksi muodostuneeseen FolkFo-
rum -seminaariin perjantaina 11.1.2019 klo 12-15

FolkForum on osa suurempaa “Yhdessa folkin aal-

III

lonharjalla!” tapahtumien kokonaisuutta, johon kuu-
luvat to 10.1. Etnogaala Tavastialla, pe 11.- la 12.1.
Folklandia Silja Europalla ja la 12.1. jatkot ravintola

Kaisaniemessa.

FolkForum pidetdan Agorassa, Sibelius-Akatemian
pohjakerroksessa, Musiikkitalossa.

Luentojen lisaksi kansantanssin viennin edistamisen
tulevaisuus -paneelikeskustelu. Keskustelun osallis-
tujat paivitetaan tapahtuman kotisivulle lokakuun
2018 aikana.

FOLKIN
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Teemu Perheentupa

Tanhuviestin kuusi vuosikymmenta osa 3

Tanhuviesti tdyttdd ténd vuonna 60 vuotta. Juhlavuoden juttusarjassa kiymme lehden

historiaa Idpi noin 15 vuoden pdtkissd. Kolmas osa kattaa vuodet 1989-2003.

Tanhuviestin neljas vuosikymmen [ahti kdyntiin uu-
distumisen merkeissa. Paatoimittajana jatkoi Simo

Sallila. Vuoden 1989 ensimmadinen numero esitteli

upouuden logon.

Samassa numerossa avattiin myos havaijilaisen kan-
santanssin salaisuuksia ja palattiin edellisvuoden lo-
pussa Turussa pidettyyn kansantanssin kokeilu- ja
koulutustilaisuuteen, jonka aiheena oli tanssidraama
ja kansantanssi. Jonkinlainen lopputulema oli, etta
yleis6 piti enemman perinteisemmasta kansantans-
sista, kun kansantanssijat puolestaan kaipasivat
enemman juonellisuutta ja draaman kaarta esityk-
siin. Useat kommentoijat olivat sitd mieltd, etta kan-
santanssissa pitdisi olla kansanomaista rosoisuutta,
jota tilaisuuden koreografioidussa esityksessa oli
monien mielestd enemman kuin perinteisissa.

Seuraavassa humerossa herattiin siihen, ettd Neu-
vostoliitossa olivat isot voimat liikkeell3, ja aivan uu-
sia kulttuurivaihtomahdollisuuksia oli avautumassa
Baltian maiden kanssa. Runsaan virolaissisallon li-
saksi lehti keskittyi kesdjuhlaan, Hyvinkdaan Hoijak-
kaan.

Vuoden viimeisessa numerossa Turun Kansantanssin
Ystavat vietti 20-vuotisjuhliaan, ja Tanskan kansan-
tanssijarjesto 60-vuotistaivaltaan. Samassa lehdessa
juhlittiin my&s Anna Toivosen 60-vuotista kansan-
tanssitaivalta. Puvustotoimikunta kadvi tutustumassa
Helmi Vuorelma Oy:n toimintaan ja keskustelemassa
kansallispukuharrastuksesta. Lehti my6s kehui ko-
vasti Timo Hukkasen julkaisemaan C-
kasettikokoelmaa, joka kasitti sdestyksen kaikkiin
Tanhuvakan 242:n tanssiin.
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1990: Baltia aukeaa

90-luvulle tultaessa uutta oli se, etta SKY ryhtyi va-
littdmaan vakuutuksia jasenistolleen toimintansa
rahoittamiseksi ja paatti vihdoin jarjestaa tanhukat-
selmuksen. Avautunut Balttia ja pohjoismainen yh-
teistyo olivat myos kuvassa mukana.

Kakkosnumero oli pitkalti kesajuhlista Turussa seka
edelld mainitusta tanhukatselmuksesta. Perinnetie-
tous palasi jdlleen lehden sivuille erilaisten pikkuar-
tikkeleiden my6ta. Oman aukeamansa sai maassa
vieraileva Karjala-ryhma ja sen taiteellinen johtaja
Viola Malmi.

3/1990 nostaa esille tutkijat, joista Pirkko-Liisa
“Piko” Rausmaa promovoitiin kunniatohtoriksi, ja
Gunnel Biskop julkaisi pro gradunsa kirjana. Muina
aiheina olivat Nordlek seka Karjalan avautuminen
matkailulle. Viola Malmi toi Suomeen kiertueelle
talla kertaa Gornitsa-ryhman.

Neljannessa numerossa vedettiin jalleen vuosi yh-
teen; jasenyhdistyksia oli kdynyt Virossa, Tanskassa
ja Unkarissa, ja kansainvalisia vieraita oli tullut Viros-
ta ja Puolasta.

1991: SKY 90 v

1991 Suomalaisen Kansantanssin Ystavat taytti 90
vuotta ja jarjesti valtakunnalliset arpajaiset ra-
hoittaakseen juhlavuoden tavoitteet. Vuoden ensim-
maisessa paakirjoituksessa haukuttiin maan hallitus
lyttyyn, koska kymmenen vuotta aikaisemmin lu-
vattua kansanperinteen rahallista tukemista ei ollut
tapahtunut.



Vahista varoista huolimatta yksi juhlavuoden tar-
keimmista paamaarista oli Viron ja Inkerin kansan-
tanssin tukeminen ja jarjestotoiminnan kehittami-
nen. Lehdessa jatkui myos keskustelu kansantanssi-
esitysten naytelmallisyydesta seka tanhuharrastuk-
sesta perinteen siirtdjana ja kasvatuksen valineena.
Samalla ihailtiin Unkarilaisten tanssitalo-toimintaa.

Vuoden kolmannessa numerossa tavattiin uusi paa-
toimittaja, Ritva Sabelli. Ritva oli ollut SKY:n hallituk-
sessa jo 60-luvun lopulta ja kirjoittanut Tanhuvies-

tiinkin useita vuosia. Ritvan ahkeruuden my6ta leh-

den sivumaara lahti kasvuun.

Vuoden aikana SKY:n ja KTNL:n toimihenkil6t kavi-
vét jo toista kertaa Tallinnassa opettamassa virolai-
sille kansantanssijoille avointa jarjestotoimintaa.
Leigarit-ryhman johtaja kavi myos tutustumassa
suomalaiseen kansantanssin ohjaajakoulutukseen
osallistumalla nelos-jaksoon.

Vuoden viimeinen numero painottui SKY:n 90-
vuotisjuhliin, joita oli vietetty Helsingin Yliopiston
juhlasalissa. Lehdessa oli myds terveiset kansan-
tanssiparlamentista, Suomen Nuorison Liiton syksyi-
sestd tapaamisesta kansantanssitoiminnan kehitta-
miseksi. Muidenkin jarjestdjen edustajat oli kutsuttu
mukaan, ja tarve yhteistyotoimikunnalle oli selva.

Menneen kesan Nordlekia Tanskassa muisteltiin
my®s monen sivun verran, ja vield kerran palattiin
virolaisen kansantanssin jarjestaytymiseen. Lehdes-
sa my0s arvosteltiin juuri ilmestynyt Lauluvakka ja
mainostettiin Viron vakkaa, sekin julkaistu samana

vuonna.

1992 : KTNL10 v

Vuonna 1992 Raija Uskista tuli SKY:n puheenjohtaja,
ja ensimmainen Tanhuviesti esitteli hanet seka jar-
jeston linjan. Lyhyesti kasiteltiin jalleen kansantans-
sia ndayttamolla, silla marraskuussa aiheesta oli ollut
kurssi.

Kansantanssi -‘ II I.

Pitempia artikkeleita oli kansantanssiohjaajakoulu-
tuksesta Unkarissa ja vuodesta 1929 jatkuneesta
Brasilian Penedon suomalaisen kansantanssin har-
rastuksesta.

Vuoden toisen numeron isoin artikkeli oli Esko Kan-
nusmaen laaja analyysi edelld mainitusta katselmuk-
sesta. Artikkeli toi esille [ahinna katselmukseen
liittynytta yleisempaa palautekeskustelua kansan-
tanssiesityksista.

Toinen keskustelu, joka paasi Tanhuviestin sivuille,
oli [ahtoisin Sanelma Vuorteen kommentista, ettei
kansallispuku sovi linnan juhliin. Tanhuviestissa si-
teerattiin ulkoministerion protokollapaallikk6a, joka
kertoi, ettd kutsun juhlapuku kattaa nimenomaan
my0s kansallispuvun, kansallispukuneuvoston vas-
tinetta Vuorteelle sekda Aamulehden padatoimittajaa,
joka vaati kansallispukuja jopa pakollisiksi itsenai-
syyspaivan asuiksi.

Kolmosnumerossa mietittiin, miten kaikki kesan
kiinnostavat tapahtumat aina sattuvatkin samalle
viikonlopulle. Muuten lehti kasitteli kesajuhlia, jois-
sa juhlapuhuja, kansanedustaja Riitta Saastamoinen
oli kehunut SKY:td esimerkkina koko julkiselle sekto-
rille adrimmaisen pienen byrokratiansa takia.

Kunniapuheenjohtajaksi nimetty Kari Bergholm sai
lehdesta perati seitseman sivua.

Vuoden viimeisessa numerossa kehuttiin Vantaan
kaupunkia siita, etta se luovutti Pakaksen tilan ra-
kennukset perinnekulttuuriyhdistysten kayttoon.
Perinteessa pysyttiin tiukasti myds Rauman pitseja
kasittelevassa artikkelissa seka jenkan ja sottiisin
variaatioita lapikaytdessa.

KTNL taytti kymmenen vuotta, mutta muuten nuori-
so ei Tanhuviestissa erityisesti nakynyt. Toki ker-
rottiin KTNL:kin julkaisuista ja kursseista, mutta eri-
tyisesti lapsille ja nuorille suunnattua sisaltoa oli va-
han.
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1993: Uskin hautajaiset

Vuoden 1993 ensimmaisessa numerossa esiteltiin
KTNL:n puheenjohtajaksi valittu Matti Lankinen. Uu-
tisten mukaan Turussa oli tanssittu 22,5 tuntia yhta
soittoa, yli 200 tanssin kansantanssimaratonissa.

Taman vuoden lehtien sisalto oli laajaa ja kattavaa.
Artikkeleita oli kesdjuhlista Suomalaisten ja Tanska-
laisten tanssitupien vertailuihin, kansallispuvuista
paritanssivariaatioihin ja yhdistysesittelyihin (Tanhu-
Ruha ja Ulvilan Nuorisoseuran Tanhuajat uusina ja-
senyhdistyksina). Kyseltiin my6s ulkomaanmatkojen
ohjelmistoista, etta niistd enemman kerrottaisiin
matkakertomusten yhteydessa. Ja siitd miten paikal-
liset niihin suhtautuivat, ja mita uutta itse oli reis-
sussa opittu.

Vuoden kolmannen numeron viisi ensimmaista si-
vua oli omistettu traagisesti liilan nuorena menehty-
neelle SKY:n tuoreelle ja KTNL:n pitkaaikaiselle pu-
heenjohtajalle Raija Uskille. Han ei ehtinyt luotsata
SKY:ta kuin muutaman kuukauden ennen vakavaa
sairastumistaan. Raijan kauniit hautajaisensa olivat
hdanen omien toivomustensa mukaiset musiikkivalin-
toja myoten. Kansallispukuiset seuratoverit laskivat
keltaiset - toivon variset - kukkaset rakkaan ystavan-
sa arkulle. Tilaisuudessa kuultiin myos Raijan omat
terveiset, joissa han toivoi tulevansa muistetuksi
mieluummin yhteisesti koetuista hetkista kuin siita,
ettd hanet oli nyt otettu elamasta pois.

1994: Luokittelua ja katselmusta

1994 Tanhuviesti esitteli SKY:n uudeksi puheenjoh-
tajaksi valitun Raimo Tanskasen. Bergholmin saatio
jakoi apurahoja kansantanssin tutkimiseen, ja kovas-
ti kehuja annettiin kansantanssijarjestojen yhteiselle
tuomarikoulutukselle.

Maaliskuulle sattuivat seka Suomen Nuorison Liiton
luokittelut, SKY:n katselmukset ettd Setlementtien
Tanhupaivat. Yhteista kaikkien raadeille oli toivomus
askelten kunnollisesta opettelusta, ryhman oma-
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leimaisuuden korostamisesta ja ryhmalle sopivan
kunnianhimoisista ohjelmista. Myo6s perdaankuulu-
tettiin perinteisen materiaalin varioimista ja sen
pohjalta improvisoimista, jotta kansantanssi ke-
hittyisi eteenpdin kansantanssina.

Toinen vuoden isompi juttu oli Suomen Kansantans-
si-Instituutin Puolesta -yhdistyksen toiminnan alka-
minen ja asiaan liittyvan seminaarin pitaminen.

1995: Kansantanssin tila

Seuraavan vuoden lehti alkoikin sitten taas suru-
uutisilla, kun seka Toini-Inkeri Kaukonen etta Krist-
jan Torop olivat kuolleet. Molemmat olivat SKY:n
kunniajasenia.

Toisaalla lehdessa pohdittiin jdlleen kansantanssin
tilaa ja suuntaa tuomarikoulutusseminaarin jalki-
loylyina. Eras tarkeimpia kysymyksia lienee ollut,
miksi yleis6 on kadonnut, vaikka kansantanssin taso
on noussut.

Samana vuonna lehdessa oli myds kutsu I.K. Inhan
130-vuotisjuhlan kunniaksi jarjestettavaan valtakun-
nalliseen ripaska-kilpailuun. Kyseessa oli parikilpailu.

Useaan otteeseen kehotettiin myds valmistautu-
maan pian alkavaan Kansanmusiikin ja - tanssin tee-

mavuoteen.

1996: Kansantanssin teemavuosi

Teemavuoden sitten alkaessa se oli vahvasti esilla
Tanhuviestissa. Ensimmaistd kertaa lehdessa mai-
nittiin termit “uudistava” ja “sdilyttava” kansantans-
si. Kantaa otettiin myo&s yhtendisten esiinty-
misasujen puolesta, ja todettiin, ettd kansantanssin
on uudistuttava, mutta pitdisi kayda keskustelua sii-
ta, miten tuo uudistuminen tapahtuu.

Vuoden aikana SKY tadytti 95 vuotta, mutta sita ei
erikseen juhlittu, kun koko vuosi oli nimetty kansan-
tanssille. Jyvaskylan Kansallispukukeskus jarjesti
my0s SKY:n 95-vuotisjuhlanayttelyn.



Europeadeen kannustettiin [ahtemaan, varsinkin jos
ryhmalla oli jo takanaan Nordlek-kokemusta. Tosin
huomautettiin, ettd ndayttdamokansantanssi ei Euro-
peadessa oikein toimi, kun sielld ei ole varsinaisia

konsertteja.

Kolmosnumerossa selvisi, ettd Vantaan Kansantans-
sijat jarjestivat jo neljannen kerran polkan SM-kisat,
nyt nimella Suvipolkka.

Joulunumerossa muisteltiin syksylld edesmennytta
Erkki Ala-Kénnid sekd Turun Kansantanssin Ystdvien
Matti Jussilaa, yhtd suomalaisen kansantanssin ke-
hittajista.

Samassa numerossa esittaytyi uusin jasenyhdistys,
juuri perustettu Espoon Kansantanssijat. KTNL:n
puolestaan oli saanut uudeksi jasenekseen Rantasal-
men Karjala-seuran nuorisojaoston.

1997: Nordlek Vaasassa

Seuraavan vuoden puolella kaytiin lapi Kansanmusii-
kin ja —tanssin teemavuoden onnistumista ja yhteis-
tyokuvioita. Myos Folklandia sai kehut. Raportit tan-
hutuomarikoulutuksesta jatkuivat, koska koulutus-
kin jatkui. Pitkdsta aikaa myds Pelimannikillan toi-
minta nakyi lehdessa.

Sabellin paatoimittajakaudella Tanhuviestiin ilmes-
tyivat englanninkieliset lyhennelmat ulkosuomalai-
sia varten, ja edellisilla vuosikymmenilla julkaistujen
artikkeleiden uudelleenjulkaisu vakiintui.

Tanhuvakan toinen painos ilmestyi, olihan ensim-
maisesta kulunut jo 20 vuotta ja painos jo kauan
sitten loppuunmyyty.

Syksylla muisteltiin toukokuussa edesmennytta Or-
vokki “Korkki” Komulaista, joka oli tehnyt pitkan ela-
mantyon kansantanssin parissa ja puolesta jarjesto-
ja aaterajojen yli. Samassa lehdessa kerrottiin Eeva
Ahtisaarelle luovutetusta YIa-Savon kansallispuvusta
ja Ulvilan Nuorisoseuran purpuri yhteistanssina -
tempauksesta.
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Suomen Nuorisoseurojen Liiton katselmuksessa oli
puolestaan huomattu, etta luonnollinen kansan-
omainen lilkkkuminen tuottaa vaikeuksia. Myos kan-
santanssille ominainen sosiaalinen aspekti jai tuo-

mariston mielesta usein kovin vajaaksi.

Eniten sivuja sai kuitenkin Vaasassa pidetty Nordlek
97. Kiiretta naytti pitdneen, varsinkin jos oli seka tal-
koolaisena etta esiintyjana, mutta mita ilmeisimmin
juhla oli onnistunut ja melkoisen ongelmaton - jollei
unenpuutetta lasketa mukaan...

Vuoden viimeisessd numerossa huomattiin, etta leh-
ti taytti jo 40 vuotta. Ja Kansantanssinuorten Liitto
15 vuotta. Uutuutena esiteltiin SKY:n koulutustoimi-
kunnan juuri perustama Kokkéaklubi, jonka tarkoitus
oli tehostaa SKY:n ja KTNL:n ohjaajien keskindista
yhteydenpitoa ja ajatustenvaihtoa.

1998: Internet tulee

1998 paluun Tanhuviestiin tekivat edellisen vuoden
sisallysluettelo seka Pelimannikilta. Vuoden kahdes-
sa ensimmaisessa numerossa jatettiin jaahyvaiset
aivan liian aikaisin menehtyneille Pekka Tuoviselle ja
Merja Laiholle.

Folklandian kuulumisina saatiin tietaa, etta FSF:n
piirissa on ryhdytty varovaisesti uudistamaan esityk-
sia lavalle sopiviksi. Erityisen kiitoksen sai Petri
Kauppisen ja Heikki Kahilan paritanssivariaatio-
opetus.

Kakkosnumerossa my0s opastettiin Internet-
yhteyden hankkiville, mista |6ytyy Suomen tanssipal-
velin ja tanssiin liittyvia keskusteluryhmia.

Naihin aikoihin Tanhuviestin paakirjoitus korvautui
usein In Memoriam -tekstilla, jarjestdjen puheenjoh-
tajien tai kesdjuhlien suojelijan tervehdyksilla.

Tanhuviesti 3/1998 kertasi taas kuluneen kesan juh-
lia Lohjalla, Barnlekia Tanskassa ja vasta paattyneen
8. tanhuohjaajakurssin tapahtumia. Lehdessa tutus-

tuttiin myds ensimmaiseen liikuntatieteen tanssivai-
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toskirjaan ja kannustettiin tanssijoita lahtemaan Eu-
ropeadeen. Leena Aho kertoi, etta turkulaiset olivat
tehneet aloitteen saada Europeade Turkuun 2000-
luvulla.

Vuoden viimeinen numero suuntasi katseensa jo
tulevaan vuoteen, Mansen Masurkkaan ja Kalevalan
juhlavuoteen. Kutsuttiinpa ryhmia jo vuoden 2000
Folkloriadiinkin Japanissa.

1999: Kyselyita ja katselmus

Vuoden 1999 ensimmaisesta numerosta kay ilmi,
ettd edellisen vuoden lopussa padtoimittaja Ritva
Sabelli oli tayttanyt 60 vuotta ja toisaalta suomalai-
sen kansantanssin vahva vaikuttaja Aino Minkkinen
oli kuollut.

Suomalaisten ja Virolaisten yhteiset Tanssi- ja laulu-
pidot -hanke eteni niin pitkdlle, ettd seuraavalle
vuodelle oli jo sovittu ensimmainen yhteinen juhla.

11 vuotta aikaisemmin valmistuneille tanhuohjaajil-
le oli tehty kysely, johon saatiin vastaukset 25 osal-
listuneelta 33 valmistuneesta. Heista enda 8 ohjasi
aktiivisesti kansantansseja, joskin 15 oli edelleen
mukana toiminnassa.

Kakkosnumerossa jatettiin jaahyvaiset seka Linnea
“Nina” Vaisaselle, joka piti miehensa Yrjon kanssa
SKY:n hengissa 30-40 -luvulla ja perusti vield Helsin-
gin Kansantanssin Ystavien purpuri-ryhman, etta
Jussi Janka-Murrokselle, joka oli tehnyt suurtyén
keratessaan valtavat maarat kansanmusiikkia.

Hyvinkdan tanhukatselmus ja maratontanssit veivat
lehdesta ison osan. “Ryhmdn tanssijoiden omaa per-
soonallisuutta saisi korostaa enemmdn. Mygs esitys-
ten kansanomaisuuteen kannattaa kiinnittéé huo-
miota”. Eika purpuria saisi tanssia “lilan hyvin”, kos-
ka siita tulee talloin tasapaksua.

Kolmosessa raportoitiin Mansen Masurkasta ja

haastateltiin pyoreita vuosia tayttanytta pidettya
ohjaaja Lennu Ylanevaa. Jukka Heinamaki, Anja
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Hinkkanen ja Riitta Korhonen kertoivat usealla sivul-
la tulevien Tanssipitojen jarjestelyista.

Turkulaiset olivat kdyneet Brasilian Penedossa tans-
simassa suomalaisen siirtokunnan 70-vuotisjuhlissa,
ja Turkuun puolestaan olivat tulossa seuraavan vuo-
den kesdjuhlat.

Vuoden neljannessa numerossa tutustuttiin sahan-
soittoon ja lukijakyselyn tuloksiin. Lehteen toivottiin
vakituista tapahtumakalenteria ja valokuviin enem-
man selkeyttd. Pohjoismainen toiminta tai kokous-
raportit eivat lukijoita juurikaan kiinnostaneet. Sa-
massa lehdessa oli sattumoisin useampikin kokous-
raportti kotimaasta ja ulkomailta.

Jari Komulainen aloitti pelimannipalstansa kaymalla
lapi kansanmusiikin historiaa. Kerttu Lammassaari
esitteli Vienankarjalaisia pukuja. Helsingin Pitdjan
Tanhuujat ja Spelarit, Ulvilan Nuorisoseuran Myydyt
ja Turun Kansantanssin Ystavien Farmijoukkue olivat
kdayneet ulkomaanreissuilla Ranskassa, Saksassa ja
Venajalla.

2000: Suomalais-virolaiset tanssipidot

Vuoden 2000 ensimmaisessa numerossa aiheena
olivat Kanteleen teemavuosi, Tanssipidot seka Petri
Hopun vaitoskirja, josta Pirkko-Liisa Rausmaa kir-
joitti ylistavan arvostelun.

Kuin ohimennen mainittiin myds vasta julkaistu Suo-
malainen Purpuri -teos.

Kakkosnumerossa valmistauduttiin kovasti Tanssipi-
toihin ja kerrattiin Suomessa pidettyja laulujuhlia.
Myds muisteltiin yhteisty6ta virolaisten kanssa, eri-
tyisesti Kristjan Toropia. SKY ja Eesti Folkloori Selts
allekirjoittivat yhteistydsopimuksen.

Kolmosnumerossa kerrottiin suomalais-virolaisesta
kansantanssin tutkimuksen seminaarista Helsingis-
sa. Oli myos kayty Inkerissa tallentamassa sikalaisia
tansseja. Artikkeli oli my6s Vastnylands Schottis-
kilpailusta, jossa 25. kertaa etsittiin parasta



sottiisiparia. Mukana oli 96 paria Suomesta ja Ruot-
sista.

Nelosnumerossa palattiin Tanssipitoihin, kaytiin lapi
suomalais-virolaista yhteistyota ja kerrottiin lisda
setukaisten kulttuurista.

2001: SKY 100 ja uusi ulkoasu

Vuonna 2001 Tanhuviestin kustantaja SKY taytti 100
-vuotta, mutta alkuvuodesta se ei sisaltoon kovasti
vaikuttanut. Vuoden ensimmainen numero kasitteli
Folklandian yhteydessé pidettyd Kansantanssiparla-
menttia, SKY:n puvustoa ja lahinna helsinkildisten
ryhmien esityksia.

Vuoden teema, katrilli, nakyi kakkosnumerossa use-
ammalla aukeamalla. Lehdessa myos kerrottiin Un-
karilaisesta kansantaiteesta, sen asemasta ja au-
tenttisuudesta.

Kolmosnumerossa ulkoasu hiukan muuttui helppo-
lukuisemmaksi ja modernimmaksi. SKY:n satavuotis-
juhlat ja jarjeston tuore historiikki saivat nyt tilaa
lehdessa. Myos Tsuumin folkloreshowta kehotettiin
katsomaan ja vasta valmistuneeseen kansantanssin
tilaa kartoittavaan selvitykseen suhtauduttiin aika
kriittisesti.

Tanhuviesti 4/2001 tiesi kertoa, etta Viola Malmi oli
kutsuttu SKY:n kunniajaseneksi yhdessa llpo Salosen
ja Pentti Uleniuksen kanssa. SKY:n 100-vuotisjuhlista
riitti juttua monelle sivulle.

2002: KTNL 20 v

2002 presidentti Tarja Haloselle luovutettiin Euran
muinaispuku, ja sitd kuvailtiin Tanhuviestissa laajas-
ti. Lehden ulkoasua oli jalleen muokattu selkeam-
maksi. Vuosi oli Lonnrotin vuosi, ja tata lehdessa
kasiteltiin. Tampereen konservatoriossa aloitettiin
kansantanssialan koulutus.

Toisessa numerossa kuljettiin Nepaliin, Ruotsiin ja
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Viroon. N&ina aikoina lehdessa oli myos runsaasti

vanhoja arvoituksia vastauksineen.

Kolmannessa numerossa muisteltiin viidella sivulla
kesajuhlia Lieksassa, kuudella sivulla puolestaan pu-
huttiin kansallispuvuista. Petri Hoppu valitteli pols-
katutkimuksen vaikeutta niukkojen lahteiden takia.

Nelosnumerossa kasiteltiin Kansantanssinuorten
Liiton 20-vuotisjuhlia. Monta sivua omistettiin myos
tulevalle Nordlekille Tanskassa. Tanhu-Visan Unka-
rin matkasta oli juttua perati kahden aukeaman ver-
ran.

2003: Hollo ja Martta

Vuosi 2003 alkoi jalleen muistokirjoituksella — Anna
Toivonen oli menehtynyt 97-vuotiaana. Anna oli
ehtinyt harrastaa kansantanssia 67 vuotta, ennen
kuin 1aakari sen hanelta kielsi. Senkin jalkeen han
vield teki toita kansantanssiharrastuksen eteen.

Folklandialta oli jalleen artikkeli, jossa pohdittiin,
miksei niin iso tapahtuma ndy mediassa muuten
kuin Petri Hopun alastonkuvana. Yleisradio oli toi-
saalta kuvannut paakaupunkiseudun Tanhu-Visaa ja
Espoon kansantanssijoita sunnuntaiaamun Taito-TV
-lahetyksiin.

Vuoden toinen numero oli Iahes kokonaan kansallis-
puvuista. Siina esimerkiksi esiteltiin kansallispuku-
aktiivit Soja Murto ja Tarja Alava.

Kolmannessa numerossa kaytiin Nordlekissa ja esi-
teltiin kansallispukuvalmistaja Tuula Parnanen.

Vuoden viimeisessda numerossa raportoitiin uudesta
suomalaisesta kansantanssifestivaalista, Hollosta ja
Martasta. Myos edellisissa numeroissa esitellyt kan-
sallispukuvalmistajat esittelivat vield harrastajaku-
vasatoaan laajalla kuvareportaasilla.
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Teemu Perheentupa

Monikulttuurinen Kerenski

Ennen pddtymistéddn suomalaisen kansantanssin kaanoniin, Kerenskin tarina kulki Pietarin

burleskeista Mustanmeren laivaston kautta vasta itsendistyneen Suomen muotitanssiksi.

Kerenskin on saveltanyt Aleksander “Sasha” Maka-
rov, tbilisildisen miljonaarin poika, joka ennen Ve-
ndjan vallankumousta loi uran Pietarissa tunnettu-
na mustalaisromanssien saveltdjana ja esittajana.
Hanen kyndstaan on lahtdisin myds toinen usein
tradiksi merkitty kappale Kaksi kitaraa.

Laulun alkuperdinen nimi on suomeksi Kuin kukka
tuoksuva, ja sen levytti ensimmaisena Pietariin paa-
tynyt kreikkalainen Juri Morfessi, joka myos oli eri-
koistunut tuolloin muodissa olleisiin mustalaisro-
mansseihin. Morfessi, Makarov ja Ivan De Lazar
muodostivat erittdin menestyksekkaan trion. De
Lazar oli paitsi Alexandrovin teatterin ohjaaja, myos
niin virtuoosimainen kitaristi, ettd Pietarissa hanta
kutsuttiin Hanen Solistiseksi Korkeudekseen.

Varmasti ei tiedetd, oliko Sasha Makarov itse mus-
talainen, mutta mustalaisena han esiintyi ensin Pie-
tarin burleskeissa ja eliitin yksityisissa illanvietoissa,
sittemmin Konstantinopolissa ja lopulta Pariisissa.

1900-luvun alun mustalaisromanssi ei olisi kuiten-
kaan paatynyt suomalaisen kansantanssilehden si-
vuille, ellei moskovalainen suklaatehdas olisi otta-
nut menevaa savellystd osaksi mainoskampanjaan-
sa. Jokaisen suklaarasian mukana tuli kappaleen
nuotit sanoituksella, joissa Nadja-tytténen kertoo,
ettei hanelta puutu muuta kuin suklaata.

Uusilla sanoilla kappale levisi nopeasti koko Vena-
jalle. Ja kuinka ollakaan, Mustameren laivaston
matruusit huomasivat, etta kappale sopi oivallisesti
sdaestamaan uutta tanssia, Karapetia. Oletetaan,
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etta tanssi on alunperin armenialainen, koska Kara-
pet tunnetaan Armeniassa mytologisena hahmona,
usein Johannes Kastajaan liitettyna Armenian suoje-

lijana.

Tanne Suomenlahdelle tanssi todennakdisimmin
tuli vallankumouksen pyorteissa matruusien muka-
na, aivan kuten Jablotska-tanssikin. Tuskin lienee
aivan sattumaa, ettd Itdmeren laivaston matruusien
osuutta lokakuun vallankumouksessa ylistavassa
neuvostoelokuvassa Balnitsi, vuodelta 1937, mo-
lemmat tanssit esitetdan perakkain heti alussa luo-
massa ajankuvaa.

Kerenskin pilkkaaminen ajoittaa tanssin viimeistaan
vuoteen 1917, jolloin han oli pdaministerina. Toisin-
noista ja niiden levinneisyydesta paatellen tanssi oli
kovin suosittu koko 1920-luvun. Olihan se jopa
tanssikoulujen ohjelmistossa. Kun kansainvalinen
gramofoni-kuume iski 1929 Suomeenkin ja kotimai-
nen iskelmatuotanto lahti kdayntiin, Kerenski levy-
tettiin ensimmaisten joukossa, tosin jo eri nimella:
Rukkaset saanut. Kertosdkeena oli kaikille tuttu
“maailma se on kuin silkkia vaan”.

Georgialaisen saveltamasta pietarilaisesta musta-
laisromanssista yhdistettyna ukrainalaisittain tans-
sittuun armenialaistanssiin oli tullut osa suomalais-
ta perinnetta.

Pirkko-Liisa ja Esko Rausmaan arkistoista 16ytyvat
seuraavat Suomen alueelta tallennetut Kerenskin

variaatiot:



Kuhmoinen

1-2 pareittain tanssiotteessa vastapaivaan 2 sivuas-
kelta

3-4 pareittain tanssiotteessa vastapaivaan 4 kave-
lya

5-8 palataan myotapaivaan samoin

1-8 vastapaivaan tanssiotteessa 8 laukkaa

9-16 paripyorintaa tanssiotteessa myotapaivaan 4
vaihtoaskelikolla

Riihimaki

1-2 pareittain tanssiotteessa vastapdivaan 2 sivuas-
kelta

3-4 pareittain tanssiotteessa vastapaivaan 4 kave-
lya

5-8 palataan myotapaivaan samoin

1 kadet kasissa sisdjalan heilautus

2 kadet kasissa ulkojalan heilautus

3-4 kavelya 4 askelta vastapdivaan (suoraan?)

5-8 kerrataan jalanheilautukset ja kdavely myo6tapai-
vaan

9-16 paripyorinta tanssiotteessa 8 vaihtoaskelikkoa
mydtapadivaan

Pertunmaa

1-8 kasi kadessa 8 kantavarvashyppya alkaen va-
semmalla (toisessa muistiinpanossa varvaskanta)
1-8 kadet kasissa pyorintad myota- ja vastapaivaan

Lieksa

1-2 ylaotteessa 4 kavelyaskelta alkaen vasemmalla
3 kantavarvas-askel vasemmalla

4-5 ylaotteessa 4 kavelyaskelta alkaen oikealla

6 kantavarvas-askel oikealla

(ilmeisesti 6 kdvelya ja kantavarvas?)
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1-4 tanssiotteessa 2 sivuaskelikkoa menosuuntaan
ja takaisin
5-8 pyorintaa vaihtoaskelikoin

Radkkyla

1-2 Tanssiotteessa kaksi vaihtoaskelikkoa niiaten,
3-4 jatketaan 3 kavelyaskelta

5-8 sama takaisinpain

1-8 pyorinta vaihtoaskelikoin

Petsamo

1-2 tanssiotteessa 4 sivuaskelikkoa

3-4 tanssiote painvastaiseksi ja paluu

5-6 jalanheilautus ja pyorahdys

7-8 toistetaan jalanheilautus ja pyérahdys

1-4 kadet kasissa sahaten ajo piirin sisalle ja takai-
sin

5-8 pyorinta 4 vaihtoaskelikkoa

Pomarkku (Tanhuvakkaan valittu versio)

kuten Petsamo, mutta pyorinta hoppavalssiaskelilla
Tanhuvakan mukaan ajovuoron tilalla on voinut
olla laukka sisdan ja ulos, ja hoppavalssin sijaan on
saatettu pyoria pistolla.

Vuokkiniemi

1 ulkojalka kanta-asentoon

2 ulkojalka varvas-asentoon

3-4 eteenpadin 4 kavelyaskelta

5-8 toistetaan

1-2 laukka-otteessa 2 sivuaskelikkoa ja sisdjalan
vippaus kevyesti ristiin ulkojalan taakse

3-4 samoin takaisinpain

5-8 pyorinta vaihtoaskelikoin

(sivuaskeleet ja pyorinnan voi toistaa)
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Aunus (tuusteppi)

1-2 tanssiotteessa 2 sivuaskelta

3-4 ja 4 kavelyaskelta

5-8 paluu samoin

1-2 tanssiotteessa 2 sivuaskelta tanssisuuntaan
3-4 paluu samoin

5-8 pyorinta vaihtoaskelikoin

Kauhava

1-2 tanssiotteessa vastapdivaan 2 sivuaskelta

3-4 4 kavelya

5-8 kerrataan myotapaivaan

1-2 kadet kasissa kasien heilautus ja takaisin

3-4 pannukakkukaannos

5-8 kerrataan heilautukset ja pannari toiseen suun-
taan

9-12 paripyorintaa vaihtoaskelikoin 4 myotapaivaan
13-16 ja 4 vastapaivaan

Kakb uBbToKb aywuctbiii (Kak svetok dusistyi) Kuin kukka tuoksuva

Aleksander ”“Sasha” Makarov
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Kansallispukuporssi

Myytavana

Juhlista Suomi 101 itsenaisyys ja monet muut juhlat kansallispuvussa!
Saatavissa kaytettyja kansallispukuja:

Tytoille eri kokoja: Alavus, Hime, Harma, Munsala, Pera-Pohjola, Pyhajarvi
Pojille eri kokoja: Hame, Valkeala
Naisille eri kokoja: Hdime, Munsala, Pyhajarvi

Miehille eri kokoja: Akaan seutu, Hdme, Koivisto, Seiskari

Anneli llonen, p. 050 4660662

Myytavana
Myyn Munsalan puvun, koko n. 40 (saumavarat runsaat). Vuorelman valmistama 70-luvulta.
Hame, paita, esiliina ja roijy. Puku Helsingissa.

Tarjoukset p. 050 3517339, miel. tekstiviestina tai hannele.metsola@welho.com
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Tapahtumakalenteri

Lokakuu

20.10. Sugrifest-tapahtuma, Tampere
27.10. Purpuri-kurssi, Tampere

28.10.-4.11. Hollo ja Martta festivaali, Lahti

Marraskuu

23.11. Paritanssikurssi, Hamina
23.11. SKY:n vuosikokous, Hamina
23.11. KTNL:n vuosikokous, Hamina

24.-25.11. Folk goes musiikkiteatteri, Lahti

Joulukuu

Tammikuu

10.1. Etnogaala, Helsinki

11.1. Folkforum, Helsinki

11.-12.1. Folklandia, Helsinki

shahebs
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